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11.2.2003 URADNY VESTNIK EUROPSKE] UNIE L 35/1

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2002/87[ES
zo 16. decembra 2002
o doplnkovom dohlade nad dverovymi institiciami, poistoviiami a investi¢nymi spolo¢nostami vo
finanénom konglomerite, ktorou sa menia a doplfiaji smernice Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS,
92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78/ES
a 2000/12/ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE, podnikov, ktoré su stcastou takéhoto konglomeratu,

najmi ¢o sa tyka solventnosti a koncentricie rizik
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, na drovni konglomerdtu, vnitroskupinovych transakcii,
najmd na jej ¢lanok 47 ods. 2, internych postupov riadenia rizik na drovni konglomerdtu

a primeraného a vhodného charakteru riadenia. Niektoré
tieto konglomeraty patria medzi najvacsie finanéné sku-
piny, ktoré st aktivne na finan¢nych trhoch a poskytuji
sluzby globélne. Ak by sa tieto konglomeraty a najma tve-
rové institticie, poistovne a investi¢né spolo¢nosti, ktoré sii
stucastou takéhoto konglomeratu, dostali do finan¢nych
tazkosti, tieto by mohli vazne destabilizovat finan¢ny sys-
po konzultdcii s Vyborom pre regiény, tém a mohli by mat negativny vplyv na individudlnych
vkladatelov, majitelov poistiek a investorov;

so zretefom na ndvrh Komisie (?),

so zretelom na stanovisko hospodirskeho a socidlneho vybo-
ru (3),

so zretefom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky (3),

konajtic podla postupu uvedeného v &ldnku 251 zmluvy (%), (3)  Akeny pldn Komisie pre finanéné Slquy Obsahlilje sériu

opatrent, ktoré sii potrebné na doplnenie jednotného trhu

s finan¢nymi sluzbami, a ohlasuje pripravu doplnkovych

kedZe: pravnych predpisov zameranych na obozretné podnikanie

finan¢énych konglomerdtov, ktord postihuje medzery

(1)  stcasné pravne predpisy spolocenstva ustanovujii kom- sucasnej legislativy pre tento sektor a dalsie rizikd spojené

plexny stibor pravidiel o dohlade nad obozretnym podni- s obozretnym podnikanim, na zabezpecenie sprdvnych

kanim Gverovych instittcii, poistovni a investi¢nych pod- mechanizmov dohladu vo vztahu k finanénym skupindm

nikov na samostatnom zéklade a Gverovych institdcii, s transsektorovymi finanénymi ¢innostami. Takyto ambi-

poistovni a investi¢nych podnikov, ktoré sa sticastou ban- ciézny ciel mozno dosiahnut len po etapdch. Zavedenie

kovej skupiny/skupiny investi¢nych podnikov, respektive doplnkového dohladu nad Gverovymi institdciami,

skupiny pojsfovnl', t. J skupfn S homogénnymi ﬁnan(;n)’/mi poist’ovflami a investién)'fmi podnlkml vo finanénom kon-
¢innostami; glomerite je jednou z tychto etdp;

(2)  novy vyvoj na finan¢nych trhoch viedol k vzniku finan¢-
nych skupin, ktoré poskytuji sluzby a produkty v roznych
sektoroch finanénych trhov a nazyvaju sa finanéné
finan¢né konglomeraty. Az doteraz nejestvovala zZiadna
forma celoskupinového dohladu nad obozretnym podni-
kanim dverovych institicii, poistovni a investi¢nych

(4)  aj dalsie medzindrodné fora identifikovali potrebu rozvoja
primeranych koncepcif dohladu vo vztahu k finanénym
konglomeratom;

5)  na to, aby doplnkovy dohlad nad tiverovymi institticiami,
y dopinkovy vym

- poistoviiami a investiénymi podnikmi vo finanénom kon-

2) U.v.ES C 213 E, 31.7.2001, 5. 227. glomerdte bol G¢inny, musi sa uplatiiovat vo vztahu ku

) U.v.ES C36,8.2.2002,s. 1. vietkym konglomeratom, ktorych transsektorové finanéné

) Y] g ry

)

U.v.ES C 271, 26.9.2001, s. 10. - ti st v P t k sa dosiah ité
Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 14. marca 2002 (zatial neuve- cinnosti su VyZhamne, co nastava, ax sa dosiahnu urcite

rejnené v tradnom vestniku, spolo¢nd pozicia Rady z 12. septem- limity, bez’ Ohladl:‘ na icvh §trul.(turuv. D,ovplnkov.y .dOhlfl‘.i by
bra 2002 (U. v. ES C 253 E, 22.10.2002, 5. 1) a rozhodnutie Eurép- sa mal vztahovat na vsetky financné cinnosti identifiko-
skeho parlamentu z 20. novembra 2002 (zatial neuverejnené vané vo financnej legislative platnej pre sektor a do pred-
v tradnom vestniku). metu doplnkového dohladu by mali patrit vietky subjekty,
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(10)

(11)

(12)

ktoré sa prvorado angazuji v takychto ¢innostiach, vritane
podnikov zaoberajtcich sa spravou investi¢ného majetku;

rozhodnutia nezaradit konkrétny subjekt do predmetu
doplnkového dohladu treba prijimat okrem iného s pri-
hliadnutim na to, & tento subjekt je alebo nie je podla
predpisov sektoru zaradeny do celoskupinového dohladu;

prislusné organy musia byt schopné urcit finanénd situd-
ciu tverovych institdcii, poistovni a investi¢nych podni-
kov, ktoré s stcastou finan¢ného konglomeritu,
na trovni celej skupiny, najma ¢o sa tyka solventnosti (vra-
tane odstrdnenia viacndsobného ,zdberu* ndstrojov patria-
cich k vlastnym zdrojom), koncentracie rizik a vnuatrosku-
pinovych transakeif;

finan¢né konglomerdty st casto riadené podla odvetvia
podnikatelskej ¢innosti, ktoré sa nezhoduje dplne s prav-
nou §truktirou konglomerdtu. Na zohladnenie tohto
trendu treba dalej rozsirit poziadavky na riadenie, najmai
pokial'ide o riadenie zmieSanej finan¢nej holdingovej spo-
lo¢nosti;

pre vietky finan¢né konglomeraty, na ktoré sa vztahuje
doplnkovy dohlad, musi byt vymenovany koordindtor
z radov dotknutych prislusnych orgdnov;

tlohami koordindtora by nemali byt dotknuté dlohy
a povinnosti prislusnych organov stanovené v sektorovych
predpisoch;

dotknuté prislusné organy a najmd koordindtor by mali
mat prostriedky na ziskavanie informdcif od subjektov vo
finanénom konglomerite alebo od inych prislusnych orga-
nov, ktoré st potrebné na vykon doplnkového dohlady;

existuje nalichavd potreba rozsiahlejsej spoluprice medzi
organmi prislusnymi pre dohlad nad Giverovymi institdcia-
mi, poistoviiami a investiénymi podnikmi vritane rozvoja
mechanizmov ad hoc spoluprace medzi orgdnmi zdcast-
nenymi na dohlade nad subjektmi patriacimi do toho
isté¢ho finan¢ného konglomeratu;

tverové instittcie, poistovne a investi¢né spolo¢nosti, kto-
rych sidlo sa nachddza v spoloc¢enstve, mozu byt stcastou
finan¢ného konglomerdtu, ktorého sidlo sa nachddza
mimo spolodenstva. Na tieto regulované subjekty sa musi
tiez vztahovat rovnocenny a primerany rezim

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

doplnkového dohladu, ktory dosahuje podobné ciele
a vysledky ako tie, ktoré sledujii ustanovenia tejto smerni-
ce. Na tento ucel je velmi dolezitd transparentnost predpi-
sov a vymena informdcif s orgdnmi tretich stdtov o vset-
kych dolezitych relevantnych okolnostiach;

existenciu rovnocennych a primeranych rezimov doplnko-
vého dohladu mozno predpokladat len vtedy, ak sa orgdny
dohladu tretich Stitov zaviazali, Ze budd spolupracovat
s prislusnymi orgdnmi o sposoboch a cieloch vykondvania
doplnkového dohladu nad regulovanymi subjektmi finané-
ného konglomeratu;

tato smernica nevyzaduje, aby prislusné organy oznamo-
vali vyboru pre finanné konglomerdty informicie,
na ktoré sa podla tejto smernice alebo podla inych sekto-
rovych smernic vztahuje povinnost zachovavat dovernost;

kedze ciel navrhovaného opatrenia, a to ustanovenie pred-
pisov o doplnkovom dohlade nad dverovymi institiciami,
poistoviiami a investicnymi podnikmi vo finan¢nom kon-
glomerdte, nemozu dostato¢ne zabezpe(it ¢lenské Staty,
a preto z dovodu rozsahu a vplyvu tohto opatrenia ho
mozno lepsie zabezpecit na trovni spolocenstva, spolo-
Censtvo moZe prijimat opatrenia podla zdsady subsidiarity
uvedenej v ¢lanku 5 zmluvy. V sdlade so zdsadou propor-
cionality uvedenou v uvedenom ¢lanku, tito smernica
nejde nad rdmec toho, ¢o je nevyhnutné na zabezpecenie
tohto ciela. KedZe tdto smernica definuje minimélne nor-
my, ¢lenské $tity mozu ustanovit prisnejsie predpisy;

tato smernica re$pektuje zdkladné préava a dodrziava prin-
cipy, ktoré uzndva predovsetkym Charta zdkladnych prav
Eurdpskej tnie;

opatrenia potrebné na vykonanie tejto smernice treba pri-
jat v sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy na vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (1);

k predpisom uvedenym v tejto smernici mozu byt z ¢asu
na ¢as potrebné technické usmernenia a vykonavacie opa-
trenia na zohladnenie vyvoja na finan¢nych trhoch. Komi-
sia preto musi byt oprdvnena prijimat vykondvacie opatre-
nia, ktoré nemodifikuja zdkladné prvky tejto smernice;

() U.v.ESL184,17.7.1999,s. 23.
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(20)

(21)

—

b

jestvujiice sektorové predpisy na dverové institicie,
poistovne a investicné spoloc¢nosti treba doplnit na mini-
mélnu droven najmi na to, aby sa zamedzilo regula¢nej
arbitraZi medzi sektorovymi predpismi a predpismi plat-
nymi pre finanéné konglomeraty. Preto treba zodpoveda-
juco zmenit prvi smernicu Rady 73/239/EHS
z 24. jila 1973 o koordindcii zdkonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatren{ vztahujicich sa na zacatie
a vykondvanie priameho poistenia s vynimkou Zivotného
poistenia (!), prvi smernicu Rady 79/267/EHS
z 5. marca 1979 o koordindcii zdkonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni na zacatie a vykondvanie
podnikania v oblasti priameho Zivotného poistenia (2),
smernicu Rady 92/49/EHS z 18. jiina 1992 o koordindcii
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
tykajacich sa priameho poistenia s vynimkou Zivotného
poistenia (tretia smernica o neZivotnom poisteni) (?), smer-
nicu Rady 92/96/EHS z 10. novembra 1992 o koordindcii
zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
vztahujicich sa na priame Zivotné poistenie (tretia smer-
nica o Zivotnom poisteni) (4), smernicu Rady 93/6/EHS
z 15. marca 1993 o kapitdlovej primeranosti investi¢nych
podnikov a dverovych intitdcii (°) a smernicu Rady
93/22/EHS z 10. mdja 1993 o investi¢nych sluzbich
v oblasti cennych papierov (%), ako aj smernicu Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 98/78/ES z 27. oktébra 1998
o doplnkovom dohlade nad poistoviiami v skupine
poistovni (7) a smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/12[ES z 20. marca 2000 o zacat{ a ¢innost{ Gvero-
vych instittcii (%). Ciel hlbsieho zostladenia vak mozno
dosiahnut len po etapach a musi sa zakladat na starostlivej
analyze;

Komisia na vyhodnotenie potreby a na pripravu akéhokol-
vek mozného buduceho zostiladenia pristupu k spolo¢no-
stiam zaoberajticim sa spravou investicného majetku v sek-
torovych predpisoch musi vydat sprivu o postupoch
Clenskych Statoch uplatiovanych v tejto oblasti,

U.v.ES L 228,16.8.1973, 5. 3. Smernica naposledy zmenend a dopl-

nend smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/13[ES
(U.v. ES L 77, 20.3.2002, 5. 17).

U.v.ESL 63,13.3.1979, 5. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/12[ES
(U.v.ES L 77, 20.3.2002, . 11).

U.v.ESL 228, 11.8.1992, 5. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/64[ES
(U. v. ES L 290, 17.11.2000, s. 27).

U.v.ESL 360, 9.12.1992, 5. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou 2000/64/ES.

U.v.ESL141,11.6.1993,s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 98/33[ES
(U. v. ES L 204, 21.7.1998, 5. 29).

U. v. ES L 141, 11.6.1993, s. 27. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2000/64/ES.

U.v.ESL 330, 5.12.1998, s. 1.

U.v.ESL 126, 26.5.2000, s. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou 2000/28/ES (U. v. ES L 275, 27.10.2000, s. 37).

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1

CIEL. A DEFINICIE

Cldnok 1

Ciel

Této smernica ustanovuje predpisy na doplnkovy dohlad nad
regulovanymi subjektmi, ktorym bolo udelené opravnenie podla
¢lanku 6 smernice 73/239/EHS, ¢lanku 6 smernice 79/267[EHS,
¢lanku 3 ods. 1 smernice 93/22/EHS alebo ¢lanku 4 smernice
2000/12[ES a ktoré st sticastou finanéného konglomeritu.
TaktieZ meni prislusné sektorové predpisy platné pre subjekty,
ktorych ¢innost upravujii vyssie uvedené smernice.

Cldnok 2

Definicie

Na tcel tejto smernice:

1.

Laverova institicia“ znamend Gverovl indtitliciu v zmysle
druhého pododseku ¢lanku 1 ods. 1 smernice 2000/12/ES;

,poistoviia“ znamend poistoviiu v zmysle ¢ldnku 6 smernice
73/239[EHS, ¢lanku 6 smernice 79/267 [EHS alebo ¢lanku 1
pism. b) smernice 98/78|ES;

Jinvesticnd spolo¢nost“ znamend investiéni spolo¢nost
v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice 93/22/EHS vratane pod-
nikov uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 4 smernice 93/6/EHS;

y,regulovany subjekt” znamend Gverova intitdciu, poistoviiu
alebo investi¢ni spolo¢nost;

,spolo¢nost pre spravu majetku“ znamend spravcovska spo-
lo¢nost v zmysle clanku la ods. 2 smernice Rady
85/611/EHS z 20. decembra 1985 o koordindcii zdkonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajtcich sa
podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych cen-
nych papierov (PKIPCP) (°), ako aj spolo¢nost so sidlom
mimo spolocenstva, ktord by potrebovala opravnenie podla
¢lanku 5 ods. 1 uvedenej smernice, ak by mala sidlo v spo-
locenstve;

,zaistoviia“ znamend zaistoviiu v zmysle ¢ldnku 1 pism. c)
smernice 98/78|ES;

U. v. ES L 375, 31.12.1985, s. 3. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/108/ES
(U.v.ES L 41, 13.2.2002, s. 35).
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7. ,sektorové predpisy“ znamenaji pravne predpisy spolocen- 13. ,uzke vizby" znamenad situdciu, pri ktorej dve alebo viaceré

10.

11.

12.

stva tykajtice sa dohladu nad obozretnym podnikanim regu-
lovanych  subjektov, najmid smernice 73/239/EHS,
79/267[EHS, 98/78/ES, 93/6/EHS, 93/22/EHS a 2000/12/ES;

Jfinanény sektor” znamend sektor, ktory tvori jeden alebo
viaceré nasledujiice subjekty:

a) Gverovd institdcia, finan¢nd institicia alebo podnik
poskytujtici doplnkové bankové sluzby v zmysle ¢lanku
1 ods. 5 a 23 smernice 2000/12/ES (bankovy sektor);

b) poistovna, zaistovia alebo holdingova poistoviia v zmy-
sle ¢lanku 1 pism. i) smernice 98/78/ES (sektor poistov-
nictva);

¢) investi¢nd spolo¢nost alebo finan¢nd institicia v zmysle
¢lanku 2 ods. 7 smernice 93/6/EHS (sektor investi¢nych
sluzieb);

d) zmiesana finan¢nd holdingova spolo¢nost;

,matersky podnik“ znamend matersky podnik v zmysle
¢lanku 1 siedmej smernice Rady 83/349/EHS z 13. jina 1983
o konsolidovanych étovnych zdvierkach (!) a kazdd spoloé-
nost, ktord podla ndzoru prislusnych orgdnov efektivne
uplatiuje dominantny vplyv nad inou spolo¢nostou;

,dcérsky podnik“ znamend dcérsky podnik v zmysle ¢lanku
1 smernice 83/349/EHS a kazdid spolo¢nost, nad ktorou
podla ndzoru prislusnych orgdnov matersky podnik efek-
tivne uplatiiuje dominantny vplyv; vsetky dcérske podniky
dcérskych podnikov sa povazuji za dcérske podniky mater-
ského podniku;

,Ucast“ znamend tcast v zmysle prvej vety ¢lanku 17 Stvrtej
smernice Rady 78/660/EHS z 25. jula 1978 o ro¢nej tictov-
nej zdvierke urcitych typov obchodnych podnikov (2) alebo
priame alebo nepriame vlastnictvo 20 %, alebo viac hlasova-
cich prav alebo zdkladného imania podniku;

,skupina“ znamend skupinu podnikov, ktord sa skladd
z materského podniku, jej dcérskych podnikov a subjektov,
v ktorych matersky podnik alebo jeho dcérske podniky maja
Gcast, ako aj podnikov navzdjom prepojenych vztahom
v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS;

U.v.ESL193,18.7.1983, 5. 1. Smernica naposledy zmenend a dopl-

nend smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/65/ES
(U.v. ES L 283, 27.10.2001, s. 28).

U.v.ESL222,14.8.1978,s. 11. Smernica naposledy zmenend dopl-
nend smernicou 2001/65/ES.

14.

fyzické alebo pravnické osoby st prepojené:

a) ,acastou”, ktord znamend vlastnictvo, priame alebo vo
forme kontroly, 20 % alebo viac hlasovacich prav alebo
zakladného imania podniku, alebo

b) ,kontrolou®, ktord znamend vztah medzi materskym pod-
nikom a dcérskym podnikom, vo vetkych pripadoch
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 a 2 smernice 83/349/EHS,
alebo podobny vztah medzi akoukolvek pravnickou
alebo fyzickou osobu a podnikom; kazdy dcérsky podnik
dcérskeho podniku sa tiez povazuje za dcérsky podnik
materského podniku, ktory je na vrchole tychto podni-
kov.

Situdcia, v ktorej sti dve alebo viaceré fyzické alebo pravnické
osoby trvalo spojené s jednou a tou istou osobou vztahom
kontroly, sa tieZ povazuje za predstavujicu uzku vizbu
medzi tymito osobami;

Jfinanény konglomerat* znamena skupinu, ktord spliia,
s vyhradou ¢lanku 3, tieto podmienky:

a) na vrchole skupiny je regulovany subjekt v zmysle clanku
1 alebo aspon jeden z dcérskych podnikov v skupine je
regulovanym subjektom v zmysle ¢lanku 1;

b) ak je na vrchole skupiny regulovany subjekt v zmysle
¢lanku 1, tento je bud materskym podnikom subjektu vo
finanénom sektore, subjektom, ktory vlastni Gicast v sub-
jekte vo finan¢nom sektore, alebo je subjektom prepoje-
nym so subjektom vo finanénom sektore vztahom v zmy-
sle ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS;

¢) ak na vrchole skupiny nie je regulovany subjekt v zmysle
lanku 1, Cinnosti skupiny sa ststreduji prevazne vo
finan¢nom sektore v zmysle clanku 3 ods. 1;

d) aspon jeden zo subjektov v skupine sa nachadza v sek-
tore poistovnictva a aspoii jeden v bankovom sektore
alebo v sektore investi¢nych sluzieb;

e¢) konsolidované, resp. agregované ¢innosti subjektov sku-
piny v sektore poistovnictva a konsolidované, resp. agre-
gované ¢innosti subjektov skupiny v bankovom sektore
a v sektore investi¢nych sluzieb st vyznamné v zmysle
lankov 3 ods. 2, ako aj 3.

Za finan¢ny konglomerat sa povazuje kazdd podskupina sku-
piny v zmysle bodu 12, ktora splnia kritérid uvedené v tomto

bode;
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15. ,zmiesana finan¢nd holdingovd spolo¢nost” znamend mater-
sky podnik iny ako regulovany subjekt, ktory spolu so svo-
jimi dcérskymi podnikmi, z ktorych aspon jeden je regulo-
vanym subjektom so sidlom v spolocenstve, a s ostatnymi
subjektmi predstavuje finan¢ny konglomerat;

16. ,prislusné organy“ znamenajti vnttro$tatne organy clenskych
§tatov, ktoré maji pravomoc na zdklade zdkona alebo naria-
denia vykondvat dohlad nad dverovymi institticiami, spori-
telnami resp. investi¢nymi podnikmi bud na individudlnom,
alebo celoskupinovom zaklade;

17. ,relevantné prislusné orgdny“ znamenaju:

a) prislusné organy clenskych $titov, zodpovedné za celo-
skupinovy dohlad v sektore nad kazdym z regulovanych
subjektov vo finan¢nom konglomerite;

b) koordindtora vymenovaného podla ¢lanku 10, ak je roz-
dielny od orgdnov, ktoré sa ustanovuju v pismene a);

¢) ak je to vhodné, iné dotknuté prislusné orgdny podla
ndzoru orgdnov uvedenych v pismendch a) a b); tento
nazor musi brat do avahy trhovy podiel regulovanych
subjektov konglomeratu v inych ¢lenskych $tatoch, najma
ak prekracuje 5 %, a dolezitost v konglomerate ktorého-
kolvek regulovaného subjektu zriadeného v inom ¢len-
skom §tte;

18. ,vnitroskupinové transakcie“ znamenaja vsetky transakcie,
v ktorych regulované subjekty finan¢ného konglomeratu bud
priamo, alebo nepriamo vyuzivaju iné spolo¢nosti tej istej
skupiny alebo fyzicka alebo pravnicki osobu prepojent
s podnikmi tejto skupiny ,izkou vizbou“ na splnenie zaviz-
ku, zmluvnej alebo nezmluvnej povahy, odplatnej alebo bez-
odplatnej povahy;

19. ,koncentrdcia rizik“ znamend kazda angazovanost subjektov
finan¢ného konglomeratu na riziku, ktord potencidlne moze
znamenat stratu a ktord je dostato¢ne velkd, aby ohrozila pla-
tobnii schopnost alebo finan¢nt situdciu vSeobecne regulo-
vanych subjektov vo finanénom konglomerdte; takato
angazovanost ~ moéze byt  zapri¢inend  rizikom
protistrany/dverovym rizikom, investi¢nym rizikom, poist-
nym rizikom, trhovym rizikom, inymi rizikami alebo kom-
bindciou, alebo interakciou tychto rizik.

Cldnok 3

Prahy na identifikdciu finan¢ného konglomeritu

1. Skupina sa povazuje za skupinu, ktorej ¢innosti sa sustreduji
prevazne vo finan¢nom sektore v zmysle ¢lanku 2 ods. 14 pism.

¢), ak podiel bilan¢nej sumy regulovanych a neregulovanych sub-
jektov financného sektora v skupine k bilancnej sume skupiny
ako celku presahuje 40 %.

2. Cinnosti v roznych finanénych sektoroch sa povazuji za
vyznamné v zmysle ¢ldnku 2 ods. 14 pism. e), ak priemer z pod-
ielu bilan¢nej sumy tohto finan¢ného sektora k bilan¢nej sume
subjektov finan¢ného sektora v skupine a z podielu kapitdlovych
poziadaviek toho istého finanéného sektora k celkovym kapita-
lovym poziadavkdm subjektov finan¢ného sektora v skupine
musi byt za kazdy finan¢ny sektor vy3si ako 10 %.

Na ucel tejto smernice najmensi finanény sektor vo finanénom
konglomerate je sektor s najmensim priemerom a najdolezitejsi
finan¢ny sektor vo finanénom konglomerdte je sektor s najvys-
$im priemerom. Na tcely vypoctu tohto priemeru a na meranie
najmensieho a najdolezitejSieho finan¢ného sektora sa bankovy
sektor a sektor investi¢nych sluzieb posudzuji spolu.

3. Transsektorové ¢innosti sa povazuji za vyznamné v zmysle
¢lanku 2 ods. 14 pism. e), ak bilan¢nd suma najmensicho finan¢-
ného sektora v skupine je vyssia ako 6 mld. EUR. Ak skupina
nedosiahne prah uvedeny v odseku 2, prislusné orgdny mozu roz-
hodniit na zéklade spolo¢nej dohody, Ze skupinu nebudd pova-
zovat za finan¢ny konglomerdt alebo Ze nebudi uplatiovat usta-
novenia ¢lankov 7, 8 alebo 9, ak st toho ndzoru, Ze zaradenie
skupiny do pdsobnosti tejto smernice alebo uplatnenie tychto
ustanoveni nie je nutné, resp. by bolo nevhodné alebo nespravne
vo vztahu k ciefom doplnkového dohladu, bertic do Gvahy napri-
klad skuto¢nost, Ze:

a) relativna velkost najmensieho finan¢ného sektora neprevysuje
5 %, meranych bud z hladiska priemeru uvedeného v odseku
2 alebo z hladiska bilan¢nej sumy, alebo poziadaviek tohto
finan¢ného sektora na solventnost; alebo

b) trhovy podiel v Ziadnom ¢lenskom $tite neprekroci 5 %,
meranych z hladiska bilan¢nej sumy v bankovom sektore
alebo sektore investi¢nych sluzieb a z hladiska predpisaného
hrubého poistného v sektore poistovnictva.

Rozhodnutia prijaté podla tohto odseku budii ozndmené ostat-
nym dotknutym prislusnym organom.

4. Prislusné orgdny mozu pri uplatfiovani odsekov 1, 2 a 3
na zéklade spolo¢nej dohody:

a) vylucit subjekt z vypoctu podielov v pripadoch uvedenych
v ¢lanku 6 ods. 5;

b) brat do uvahy dodrziavanie prahov zakotvenych v odsekoch
1 a 2 za tri za sebou nasledujtce roky, aby sa zamedzilo ndhlej
zmene rezimu, a nebrat do tvahy toto dodrziavanie, ak
nastand vyznamné zmeny v $trukttre skupiny.
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Ak finanény konglomerdt bol identifikovany podla odsekov 1, 2
a 3, rozhodnutia uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa
prijimaja na zdklade navrhu koordindtora tohto finan¢ného kon-
glomerdtu.

5. Relevantné prislusné organy mozu na tclely uplatiovania
odsekov 1 a 2 vo vynimo¢nych pripadoch a na zéklade spolo¢nej
dohody nahradit kritérium zaloZené na bilan¢nej sume jednym
alebo oboma nasledujticimi parametrami alebo pridat jeden alebo
oba tieto parametre, ak st toho ndzoru, Ze tieto parametre majt
osobitny vyznam na tGcely doplnkového dohladu podla tejto
smernice: §truktdra prijmov, mimostvahové ¢innosti.

6. Ak podiely uvedené v nich klesnt pod 40 %, resp. 10 % v pri-
pade konglomeratov, na ktoré sa uz vztahuje doplnkovy dohlad,
na nasledujtice tri roky uplatni sa na ucely uplatiiovania odsekov
1 a 2 nizZsi podiel vo vyske 35 %, resp. 8 %, aby sa zabranilo ndhlej
zmene rezimu.

Podobne, ak bilan¢nd suma najmensieho finan¢ného sektora sku-
piny klesne pod 6 mld. EUR v pripade konglomerdtov, na ktoré
sa uz vztahuje doplnkovy dohlad, na Gcely uplatiiovania odseku
3 sa na nasledujtice tri roky uplatni niZ$ia suma 5 mld. EUR, aby
sa zabranilo nahlej zmene rezimu.

Koordindtor moze pocas obdobia uvedeného v tomto odseku so
stthlasom ostatnych relevantnych prislusnych orgdnov rozhod-
nit, Ze prestand platit nizsie podiely alebo nizsia suma uvedend
v tomto odseku.

7. Vypocty uvedené v tomto ¢lanku, tykajtce sa bilan¢nej sumy,
sa robia na zdklade agregovanej bilan¢nej sumy subjektov sku-
piny, podla ich ro¢nej tctovnej zdvierky. Na tcel tohto vypoctu
sa podniky, v ktorych je vlastnend ucast, berti do tivahy z hladi-
ska vysky ich bilan¢nej sumy, ktory zodpovedd agregovanému
proporciondlnemu podielu vlastnenému skupinou. Ak je vsak
k dispozicii konsolidovand tictovna zdvierka, pouZije sa namiesto
agregovanej bilan¢nej sumy.

Kapitdlovd primeranost uvedend v odsekoch 2 a 3 sa podcita
v sulade s ustanoveniami prislusnych sektorovych predpisov.

Clanok 4

Identifikdcia finan¢ného konglomeritu

1. Prislusné orgédny, ktoré vydali povolenie regulovanym subjek-
tom, identifikujd na zaklade ¢lankov 2, 3 a 5 akikolvek skupinu,
ktord patri do posobnosti tejto smernice.

Na tento dcel:

— prislu$né organy, ktoré vydali povolenie regulovanym subjek-
tom v skupine, v pripade potreby tzko spolupracujd,

— ak je prislusny orgdn toho ndzoru, Ze regulovany subjekt
oprdvneny tymto prislu§nym orgdnom je ¢lenom skupiny,
ktord moze byt finan¢nym konglomeratom, ktory este nebol
identifikovany podla tejto smernice, prisluny orgdn ozndmi
svoj nazor ostatnym dotknutym prislusnym organom.

2. Koordindtor vymenovany podla clanku 10 informuje mater-
sky podnik na vrchole skupiny, alebo ak matersky podmk neexi-
stuje, regulovany subjekt s najvyssou bilan¢nou sumou v najdo-
lezitejSom finanénom sektore skupiny, Ze tdto skupina bola
identifikovand ako finan¢ny konglomerdt a Ze bol vymenovany
koordinator. Koordindtor informuje taktiez prislusné organy,
ktoré vydali povolenie regulované subjekty v skupine, a prislugné
orgdny ¢lenského $titu, v ktorom md sidlo zmieSand finan¢nd
holdingové spolo¢nost, ako aj Komisiu.

KAPITOLA II

DOPLNKOVY DOHLAD

ODDIEL 1

PREDMET

Clanok 5

Predmet doplnkového dohladu nad regulovanymi
subjektmi uvedenymi v lanku 1

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia o dohlade, ktoré sa
nachddzaji v sektorovych predpisoch, zabezpecia ¢lenské Staty
doplnkovy dohlad nad regulovanymi subjektmi podla ¢ldnku 1
v rozsahu a spésobom stanovenym v tejto smernici.

2. Doplnkovy dohlad na drovni finan¢ného konglomerdtu
v stilade s ¢lankami 6 az 17 sa vztahuje na tieto regulované sub-
jekty:

a) kazdy regulovany subjekt, ktory je na vrchole finan¢ného kon-
glomeritu;

b) kazdy regulovany subjekt, ktorého matersky podnik je zmie-
Sany finan¢nd holdingova spolo¢nost, ktorej sidlo sa nachd-
dza v spolocenstve;

¢) kazdy regulovany subjekt prepojeny so subjektom iného
finan¢ného sektora vztahom v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 smer-
nice 83/349/EHS.

Ak je finanény konglomerat podskupinou iného finanéného kon-
glomeratu ktory splna p021adavky prvého pododseku, ¢lenské
$tdty mozu uplatiiovat clanky 6 az 17 len na regulované subjekty
tejto druhej skupiny a kazdy odkaz v tejto smernici na terminy
skupina a finan¢ny konglomerat sa potom bude chapat ako vzta-
hujici sa na tato druhd skupinu.
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3. Na kazdy regulovany subjekt, na ktory sa nevztahuje dopln-
kovy dohlad podla odseku 2, ktorého matersky podnik je regulo-
vanym subjektom alebo zmiesanou finan¢nou holdingovou spo-
lo¢nostou so sidlom mimo spolocenstva, sa vztahuje doplnkovy
dohlad na trovni finan¢ného konglomerétu v rozsahu a sposo-
bom predpisanym v ¢lanku 18.

4. Ak urcité osoby maju ticast alebo kapitdlové prepojenie v jed-
nom alebo viacerych regulovanych subjektoch alebo uplatiiujii
vyznamny vplyv vo vztahu k tymto subjektom bez vlastnenia
Ucasti alebo kapitalového prepojenia inej povahy, ako st pripady
uvedené v odsekoch 2 a 3, relevantné prislusné organy urcia
na zaklade spolo¢nej dohody a v stlade s vnitrostatnym pravom,
¢i a v akom rozsahu treba vykondvat doplnkovy dohlad nad regu-
lovanymi subjektmi tak, ako keby predstavovali finan¢ny konglo-
merat.

Aby sa mohol uplatiiovat takyto doplnkovy dohlad, prinajmen-
$om jeden zo subjektov musi byt regulovanym subjektom uvede-
nym v ¢ldnku 1 a musia byt splnené podmienky uvedené v ¢lanku
2 ods. 14 pism. d) a e). Relevantné prislusné organy pri prijiman{
rozhodnut{ zohladnia ciele doplnkového dohladu uvedené v tejto
smernici.

Prislusné orgdny na ticel uplatnenia prvého pododseku vo vztahu
k ,druzstevnym skupinim“ musia brat do Gvahy verejné finan¢né
zdvizky tychto skupin vo vztahu k ostatnym finan¢nym subjek-
tom.

5. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 13, vykon
doplnkového dohladu na drovni finan¢éného konglomerditu
neznamend, Ze prislusné orgdny s povinné vykondvat tlohu
dohladu vo vztahu k zmieSanym finanénym holdingovym spo-
lo¢nostiam, regulovanym subjektom tretich §titov vo finanénom
konglomerdte alebo neregulovanym subjektom tretich §titov vo
finanénom konglomerdte na samostatnom zdklade.

ODDIEL 2

FINANCNA SITUACIA

Cldnok 6

Kapitdlova primeranost

1. Bez toho, aby boli dotknuté sektorové predpisy, doplnkovy
dohlad nad kapitdlovou primeranostou regulovanych subjektov
vo finan¢nom konglomerdte sa uplatiiuje podla ¢lanku 9 ods. 2
az 5, oddiele 3 tejto kapitoly a prilohy I.

2. Clenské staty vyzadujd, aby regulované subjekty vo finanénom
konglomerate zabezpecili, aby na drovni finanéného

konglomeratu boli k dispozicii vlastné zdroje, ktoré st vidy
aspon rovnocenné povinnej kapitdlovej primeranosti vypocitanej
na zéklade prilohy L.

Clenské $téty musia tiez vyzadovat, aby regulované subjekty mali
na trovni finanéného konglomeratu zavedent primerant politiku
kapitdlovej primeranosti.

Dohlad nad poziadavkami uvedenymi v prvom a druhom pod-
odseku vykondva koordindtor v stilade s oddielom 3.

Koordindtor zabezpeci, aby vypocet uvedeny v prvom pododseku
vykonévali aspori raz za rok bud regulované subjekty, alebo zmie-
$and finan¢nd holdingova spolo¢nost.

Vysledky vypoctu a prislusné tdaje koordindtorovi predkladd
regulovany subjekt v zmysle ¢lanku 1, ktory je na vrchole finan¢-
ného konglomeritu, alebo ak na vrchole finan¢ného konglome-
ratu nie je regulovany subjekt v zmysle ¢lanku 1, zmieSand
financ¢nd holdingovd spolocnost alebo regulovany subjekt vo
finanénom konglomerate identifikovany koordindtorom po kon-
zultdcii s ostatnymi relevantnymi prislusnymi orgdnmi a s finan¢-
nym konglomerdtom.

3. Na tcel vypoctu povinnej kapitdlovej primeranosti uvedenej
v prvom pododseku odseku 2 sa do predmetu doplnkového
dohladu zahfnaji sposobom a v rozsahu definovanom v prilohe
[ tieto subjekty:

a) uverova institticia, finan¢nd instittcia alebo podnik poskytu-
juci doplnkové bankové sluzby v zmysle ¢lanku 1 ods. 5 a 23
smernice 2000/12/ES;

b) poistovia, zaistoviia alebo holdingovad poistoviia v zmysle
lanku 1 pism. i) smernice 98/78/ES;

¢) investicnd spolo¢nost alebo finan¢nd institicia v zmysle
¢lanku 2 ods. 7 smernice 93/6/EHS;

d) zmiesané financné holdingové spolo¢nosti.

4. Privypocte doplnkovych poziadaviek kapitdlovej primeranosti
vo vztahu k finan¢nému konglomerétu s vyuzitim met6dy 1 (4¢-
tovnd konsoliddcia), ktord sa ustanovuje v prilohe I, sa vlastné
zdroje a kapitdlové poziadavky subjektov v skupine pocitaji
s pouzitim zodpovedajicich sektorovych predpisov o forme
a rozsahu konsolidacie, ktoré sa ustanovuji najmi v ¢lanku 54
smernice 2000/12/ES a v prilohe I.1.B smernice 98/78/ES.

Pri pouziti metdd 2 alebo 3 (odpocitavanie a agregdcia, Gi¢tovnd
hodnota/odpocitavanie poziadaviek) uvedenych v prilohe I sa pri
vypocte musi brat do tvahy proporciondlny podiel vlastneny
materskym podnikom alebo podnikom, ktory vlastni tGcast
v inom subjekte skupiny. ,Proporciondlny podiel“ znamend pod-
iel na upisanom zdkladnom imani, ktory tato spolo¢nost priamo
alebo nepriamo vlastni.
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5. Koordindtor moéze rozhodnit, Ze do vypoctu doplnkovych
poziadaviek na kapitdlovii primeranost nezaradi konkrétny sub-
jekt v tychto pripadoch:

a) ak sa subjekt nachddza v trefom $tdte, v ktorom s pravne pre-
kazky na prevod potrebnych informdcii, bez toho, aby boli
dotknuté sektorové predpisy tykajiice sa povinnosti prislus-
nych orgdnov odmietnut vydanie povolenia, ak prekdzky bra-
nia G¢innému vykondvaniu ich funkcie dohladuy;

b) ak md subjekt zanedbatelny vplyv vo vztahu k ciefom dopln-
kového dohladu nad regulovanymi subjektami vo finan¢nom
konglomerite;

¢) ak by zaradenie subjektu bolo neprimerané alebo nespravne
vo vztahu k cielom doplnkového dohladu.

Ak by vsak mali byt podla pismena b) prvého pododseku vyli-
Cené viaceré subjekty, tieto sa musia zahrnat, ak spolu predsta-
vujii podiel, ktory nie je zanedbatelny.

V pripade uvedenom v pismene c) prvého pododseku sa koordi-
nator, okrem naliehavych pripadov, pred prijatim rozhodnutia
poradi s ostatnymi prislu§nymi organmi.

Ak koordinator nezahrnie regulovany subjekt do predmetu regu-
lovaného dohladu na zdklade jedného z pripadov uvedenych
v pismene b) alebo ¢) prvého pododseku, prislusné organy ¢len-
ského 3tatu, v ktorom sa tento subjekt nachddza, moézu poziadat
subjekt, ktory je na vrchole finan¢ného konglomeratu, o informa-
cie, ktoré mozu ulahcit ich dohlad nad regulovanym subjektom.

Clanok 7

Koncentricia rizik

1. Bez toho, aby boli dotknuté sektorové predpisy, uplatiiuje sa
doplnkovy dohlad nad koncentraciou rizik v regulovanych sub-
jektoch finanéného konglomeratu v stlade s pravidlami stanove-
nymi v clanku 9 ods. 2 az 4, v oddiele 3 tejto kapitoly a v prilohe
IL

2. Clenské staty vyzadujt od regulovanych subjektov alebo zmie-
Sanych finanénych holdingovych podnikov, aby pravidelne a naj-
menej raz ro¢ne hldsili koordindtorovi kazdi vyznamnt koncen-
traciu rizik na drovni finanéného konglomeritu v stlade
s predpismi uvedenymi v tomto ¢lanku a v prilohe II. Potrebné
informdcie koordindtorovi predkladd regulovany subjekt v zmy-
sle ¢lanku 1, ktory je na vrchole finanéného konglomeratu, alebo
ak na vrchole finan¢ného konglomerétu nie je regulovany subjekt
v zmysle ¢lanku 1, zmieSand finan¢nd holdingovad spolo¢nost
alebo regulovany subjekt vo finanénom konglomerite, ktory
koordinator uréi po porade s ostatnymi prislusnymi organmi
a s finanénym konglomeratom.

Tieto koncentrécie rizik podliehaji dohladu koordindtora v stlade
s oddielom 3.

3. Clenské stity az do dalsej koordindcie prévnych predpisov
spolo¢enstva mozu stanovit kvantitativne limity alebo mozu
povolit, aby ich prislusné orgny stanovili kvantitativne limity,
alebo moZu prijat iné opatrenia dohladu, ktoré zabezpedia ciele
doplnkového dohladu vo vztahu k akejkolvek koncentracii rizik
na urovni finanéného konglomeratu.

4. Ak je na vrchole finan¢ného konglomeratu zmiesana finan¢nd
holdingova spolo¢nost, sektorové predpisy tykajice sa koncen-
trdcie rizik eventudlneho najdolezitejsicho finanéného sektora vo
finan¢nom konglomerdte sa uplatnia pre tento sektor ako celok
vratane zmie$anej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti.

Cldnok 8

Vnitroskupinové transakcie

1. Bez toho, aby boli dotknuté sektorové predpisy, doplnkovy
dohlad nad vniitroskupinovymi transakciami regulovanych sub-
jektov vo finanénom konglomerdte sa vykondva v stilade s pred-
pismi uvedenymi v ¢lanku 9 ods. 2 az 4, v oddiele 3 tejto kapi-
toly a v prilohe II.

2. Clenské $tity musia vyzadovat, aby regulované subjekty alebo
zmie$ané finan¢né holdingové spolo¢nosti pravidelne a najmene;j
raz ro¢ne hldsili koordindtorovi vietky vyznamné vnutroskupi-
nové transakcie regulovanych subjektov vo finanénom konglo-
merdte v stlade s pravidlami uvedenymi v tomto ¢ldnku a v pri-
lohe II. KedZe nie je vypracovand Zziadna definicia limitov
uvedenych v poslednej vete prvého odseku prilohy II, vnttrosku-
pinova transakcia sa povazuje za vyznamnd, ak jej suma prevy-
Suje najmenej 5 % celkovej vysky povinnej kapitdlovej primera-
nosti na trovni finan¢ného konglomeratu.

Potrebné informécie musi koordindtorovi predkladat regulovany
subjekt v zmysle ¢lanku 1, ktory je na vrchole finanéného kon-
glomerdtu, alebo ak na vrchole finan¢ného konglomeratu nie je
regulovany subjekt v zmysle ¢lanku 1, zmie$ana finan¢na holdin-
govié spolo¢nost alebo regulovany subjekt vo finan¢nom konglo-
merdte, ktory koordindtor urci po konzulticii s ostatnymi prislus-
nymi orgdnmi a s finanénym konglomeratom.

Tieto vniitroskupinové transakcie podliehaji dohladu koordina-
tora.

3. Clenské stity az do dalsej koordinacie prévnych predpisov
spolo¢enstva mozu stanovit kvantitativne limity a kvalitativne
poziadavky, alebo mé6zu povolit svojim prislusnym organom, aby
stanovili kvantitativne limity a kvalitativne poZziadavky, alebo
mozu prijat iné opatrenia dohladu, ktoré zabezpecia ciele dopln-
kového dohladu vo vztahu k vnitroskupinovym transakcidm
regulovanych subjektov vo finanénom konglomerite.
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4. Ak na vrchole finan¢ného konglomerdtu stoji zmieSand
finan¢nd holdingovd spolo¢nost, sektorové predpisy tykajiice sa
vnttroskupinovych transakcii najdolezitejsicho finan¢ného sek-
tora vo finanénom konglomerdte platia pre tento sektor ako celok
vratane zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti.

Cldnok 9

Mechanizmy vniitornej kontroly a postupy riadenia rizik

1. Clenské $taty musia vyzadovat, aby regulované subjekty mali
na drovni finan¢ného konglomeratu zavedené primerané postupy
riadenia rizik a mechanizmy vnatornej kontroly vratane riadnych
spravnych a G¢tovnych postupov.

2. Medzi postupy riadenia rizik patri:

a) riadne vedenie a spravne riadenie so schvalovanim a pravidel-
nou kontrolou stratégie a politiky prislusnym riadiacim orgé-
nom na drovni finan¢ného konglomeréatu vo vztahu ku vset-
kym rizikdm, ktoré preberaju;

b) vhodnd politika kapitdlovej primeranosti na predvidanie
vplyvu ich obchodnej stratégie na rizikovy profil a kapitdlové
poziadavky urcené podla ¢lanku 6 a prilohy [;

¢) primerané postupy na zabezpecenie, aby ich systémy monito-
rovania rizika boli dobre integrované do ich organizicie a aby
sa prijali vietky opatrenia na zabezpecenie, aby systémy vyko-
navané vo vsetkych spolo¢nostiach zahrnutych do predmetu
doplnkového dohladu boli konzistentné, ¢o umozni merat,
monitorovat a kontrolovat vietky rizikd na trovni finan¢ného
konglomerétu.

3. Mechanizmy vnutornej kontroly zahftiaja:

a) primerané mechanizmy vo vztahu ku kapitdlovej primeranosti
na identifikiciu a meranie v3etkych nadobudnutych zdvaz-
nych rizik a na primerané priradovanie vlastnych fondov
k rizikdm;

b) sprévne spravodajské a détovné postupy na identifikdciu,
meranie, monitorovanie a kontrolu vnitroskupinovych trans-
akeif a koncentrécie rizik.

4. Clenské $tity zabezpecia, aby vo vietkych podnikoch, ktoré
patria do predmetu doplnkového dohladu podla ¢lanku 5, boli
primerané mechanizmy vnutornej kontroly na predkladanie
akychkolvek tidajov a informdcif, ktoré buda relevantné na tcely

doplnkového dohladu.

5. Postupy a mechanizmy uvedené v odsekoch 1 az 4 st pred-
metom dohladu koordindtora.

ODDIEL 3

OPATRENIA NA ULAHCENIE DOPLNKOVEHO DOHLADU

Cldnok 10

Prislu$ny orgin zodpovedny za vykondvanie doplnkového
dohladu (koordindtor)

1. Na zabezpecenie spravneho doplnkového dohladu nad regu-
lovanymi subjektmi vo finan¢nom konglomerdte sa vymenuje
jediny koordindtor zodpovedny za koordinaciu a vykondvanie
doplnkového dohladu spomedzi prislusnych orgdnov prislusnych
¢lenskych Statov vratane toho ¢lenského $tdtu, v ktorom sa nacha-
dza sidlo zmiesanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti.

2. Toto vymenovanie sa zakladd na tychto kritéridch:

a) ak sa na vrchole finan¢ného konglomeratu nachddza regulo-
vany subjekt, tlohu koordindtora vykondva prislusny organ,
ktory udelil povolenie danému regulovanému subjektu podla
prislusnych sektorovych predpisov;

b) ak sa na vrchole finanéného konglomeratu nenachadza regu-
lovany subjekt, tlohu koordindtora vykondva prislusny orgdn
uréeny na zaklade tychto principov:

i) ak materskym podnikom regulovaného subjektu je zmie-
$and finan¢nd holdingova spolo¢nost, tlohu koordinatora
vykondva prislusny orgén, ktory udelil povolenie danému
regulovanému subjektu podla prislusnych sektorovych
predpisov;

ii) ak je materskym podnikom viac ako jedného regulova-
ného subjektu so sidlom v spolocenstve td istd zmieSand
finan¢nd holdingova spolo¢nost a jeden z tychto subjek-
tov dostal povolenie v ¢lenskom §tdte, v ktorom m4 sidlo
zmie$and finan¢na holdingova spolo¢nost, tlohu koordi-
ndtora vykondva prislusny orgdn regulovaného subjektu
schvileného v tom ¢lenskom Stite.

Ak viaceré regulované subjekty, aktivne v réznych financ-
nych sektoroch, maja povolenie v ¢lenskom $téte, v kto-
rom m4d sidlo zmie$and finan¢nd holdingova spolo¢nost,
ulohu koordindtora vykondva prislusny orgdn regulova-
ného subjektu, ktory je aktivny v najdolezitejsom financ-
nom sektore.

Ak je na vrchole finan¢ného konglomerdtu viac ako jedna
zmie$and finan¢nd holdingova spolo¢nost so sidlom v roz-
nych ¢lenskych $tatoch a v kazdom z tychto $titov sa
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nachddza regulovany subjekt, dlohu koordinatora vyko-
ndva prislusny orgdn regulovaného subjektu s najvyssou
bilan¢nou sumou, ak sa tieto subjekty nachddzaji v tom
istom finan¢nom sektore, alebo prislusny orgdn regulova-
ného subjektu v najdodlezitejsom finanénom sektore;

iii) ak je materskym podnikom viac ako jedného regulova-
ného subjektu so sidlom v spolocenstve, td istd zmiesand
finan¢nd holdingovd spolocnost a ziaden z tychto subjek-
tov nedostal povolenie v ¢lenskom stite, v ktorom md
sidlo zmiesand finan¢nd holdingovd spoloc¢nost, tlohu
koordindtora vykondva prislusny organ, ktory udelil povo-
lenie regulovanému subjektu s najvy$Sou bilan¢nou
sumou v najdolezitejSom finan¢nom sektore;

iv) ak je finan¢ny konglomerdt skupinou bez materského
podniku na vrchole, alebo v akomkolvek inom pripade,
tilohu koordindtora vykondva prislusny organ, ktory ude-
lil povolenie regulovanému subjektu s najvyssou bilan¢-
nou sumou v najdolezitejsom finanénom sektore.

3. V osobitnych pripadoch sa prislusné orgdny mézu na zéklade
spolo¢nej dohody vzdat kritérii uvedenych v odseku 2, ak by ich
uplatiiovanie nebolo vhodné so zretelom na Struktiru konglome-
rdtu a relativnu dolezitost jeho ¢innosti v roznych stdtoch, a moézu
vymenovat za koordindtora iny prislu§ny organ. Prislusné organy
v tychto pripadoch pred prijatim rozhodnutia poskytna konglo-
meratu prileZitost vyjadrit ndzor na toto rozhodnutie.

Clanok 11

Ulohy koordinitora

1. Medzi tlohy, ktoré md koordindtor vykonavat v oblasti dopln-
kového dohladu, patri:

a) koordindcia zberu a rozsirovania relevantnych alebo dolezi-
tych informdcif za normdlnej ¢innosti a v kritickych situdcidch
vratane rozirovania informadcif, ktoré s dolezité na dlohu
prislusného orgdnu v oblasti dohladu podla sektorovych pred-
pisov;

b) prehlad o finan¢nej situdcii a hodnotenie financ¢nej situdcie
finan¢ného konglomerétu na potreby dohladu;

¢) hodnotenie dodrziavania pravidiel o kapitdlovej primeranosti,
koncentracii rizik a vnatroskupinovych transakcidch ustano-
venych v ¢lankoch 6, 7 a 8;

d) hodnotenie struktiry finanéného konglomeratu, jeho organi-
zdcie a systému vnutornej kontroly, uvedeného v ¢lanku 9;

) pldnovanie a koordindcia ¢innosti dohladu za normalnej ¢in-
nosti a v kritickych situdcidch v spolupréci so dotknutymi pri-
slusnymi orgdnmi;

f) ostatné tlohy, opatrenia a rozhodnutia pridelené koordinato-
rovi podla tejto smernice alebo odvodené z uplattiovania tejto
smernice.

Koordinator a ostatné prislusné organy a v pripade potreby
ostatné dotknuté prislusné orgdny musia mat zavedené mecha-
nizmy koordindcie na ulahenie a vytvorenie doplnkového
dohladu na Sirokom pravnom zdklade. Mechanizmy koordinacie
mozu poverit koordindtora dodato¢nymi dlohami a mozu $peci-
fikovat postupy procesu rozhodovania medzi prislusnymi
orgdnmi ustanoveného v ¢lankoch 3, 4, 5 ods. 4, 6,12 ods. 2, 16
a 18, a spolupréce s prislusnymi organmi.

2. Ked koordinator potrebuje informacie, ktoré uz boli poskyt-
nuté inému prislusnému orgdnu v stilade so sektorovymi predpis-
mi, musi kontaktovat tento orgdn vzdy, ked to je mozné, aby
zabranil duplicitnému spravodajstvu pre rézne orgdny zaangazo-
vané v dohlade.

3. Bez toho, aby bola dotknutd moznost delegovat $pecifické pra-
vomoci a povinnosti dohladu, pritomnost koordindtora povere-
ného $pecifickymi dlohami tykajiicimi sa doplnkového dohladu
nad regulovanymi subjektmi vo finanénom konglomerdte nemd
vplyv na tlohy a povinnosti prislusnych orgdnov, ktoré sa usta-
novuja v sektorovych predpisoch.

Cldnok 12

Spoluprica a vymena informdcii medzi prislusnymi
orginmi

1. Prislusné orgdny zodpovedné za dohlad nad regulovanymi
subjektmi vo finanénom konglomeréte a prislusny orgdn vyme-
novany za koordinatora pre tento finan¢ny konglomerét spolu
tizko spolupracuji. Bez toho, aby boli dotknuté ich prislusné
povinnosti definované v sektorovych predpisoch, tieto organy, ¢i
st alebo nie sti zriadené v tom istom ¢lenskom $téte, si povinné
poskytovat si vzdjomne akékolvek informdcie, ktoré st dolezité
alebo relevantné na vykondvanie tloh dohladu inych orgdnov
podla sektorovych predpisov a podla tejto smernice. Prislusné
orgdny a koordindtor v spojitosti s tym poskytnii na poZiadanie
vSetky relevantné informaécie a z vlastnej iniciativy ozndmia vetky
dolezité informdcie.

Tato spolupraca zabezpedi prinajmensom zber a vymenu infor-
mécif v tychto oblastiach:
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a) identifikdcia struktiry skupiny vSetkych vyznamnych subjek-
tov skupiny patriacich k finanénému konglomeratu, ako aj
prislusnych orgdnov regulovanych subjektov v skupine;

b) strategické zdsady finan¢ného konglomeratu;

¢) finan¢nd situdcia finan¢ného konglomeratu, najma ¢o sa tyka
kapitdlovej primeranosti, vniitroskupinovych transakeit, kon-
centricie rizik a ziskovosti;

d) hlavni akciondri a manazment finan¢ného konglomeratu;

e) organizdcia, riadenie rizik a systémy vnutornej kontroly
na urovni finanéného konglomeratu;

f) postupy zberu informacii od subjektov vo finan¢nom konglo-
merdte a overovanie tychto informdci;

g) nepriaznivy vyvoj v regulovanych subjektoch alebo v inych
subjektoch finan¢ného konglomeratu, ktory by mohol mat
vazny negativny vplyv na regulované subjekty;

h) zévazné sankcie a mimoriadne opatrenia prijaté prislusnymi
organmi podla sektorovych predpisov alebo podla tejto smer-
nice.

Prislusné orgdny moézu tiez vymienat s nasledujicimi orgdnmi
také informdcie, ktoré mozu byt potrebné na vykondvanie ich pri-
slusnych dloh, tykajtcich sa regulovanych subjektov vo finan¢-
nom konglomerite, v stilade s ustanoveniami zakotvenymi v sek-
torovych predpisoch: centrdlne banky, Eurdpsky systém
centrdlnych bank a Eurépska centrdlna banka.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ich prislusné povinnosti defino-
vané v sektorovych predpisoch, dotknuté prislusné organy sa vzd-
jomne poradia pred prijatim rozhodnutia v nasledujtcich pisme-
nich, ak st tieto rozhodnutia dolezité pre tlohy dohladu
ostatnych prislusnych organov:

a) zmeny akciondrskej, organizanej alebo riadiacej Struktiry
regulovanych subjektov vo finanénom konglomeréte, ktoré
vyzaduju stihlas alebo schvilenie prislusnych orgdnov;

b) zdvazné sankcie alebo vynimo¢né opatrenia prijaté prislus-
nymi orgdnmi.

Prisluiny orgdn sa moze rozhodntit neporadit sa v naliehavych
pripadoch, alebo ak takito konzulticia moze ohrozit déinnost
rozhodnuti. Prislusny orgdn v tom pripade bez meskania infor-
muje ostatné prisluiné organy.

3. Koordindtor moze vyzvat prislusné organy clenského stitu,
v ktorom mad sidlo matersky podnik a ktoré sami nevykondvaju
doplnkovy dohlad podla ¢lanku 10, aby poziadali matersky

podnik o akékolvek informacie, ktoré st relevantné na vykona-
vanie jeho koordina¢nych tloh uvedenych v ¢lanku 11, a aby
postiipili tieto informécie koordindtorovi.

Ak informdcie uvedené v ¢lanku 14 ods. 2 uz boli poskytnuté pri-
slusnému organu na zdklade sektorovych predpisov, prislusné
orgdny zodpovedné za vykondvanie doplnkového dohladu sa
moZzu obritif na tento orgdn so ziadostou o ziskanie informacif.

4. Clenské stity udelia povolenie na vymenu informécii medzi
svojimi prislusnymi orgdnmi a medzi svojimi prislu§nymi
orgdnmi a inymi orgdnmi, ktord sa ustanovuje v odsekoch 1, 2
a 3. Zber alebo vlastnictvo informdcii vo vztahu k subjektu vo
finan¢nom konglomerdte, ktory nie je regulovanym subjektom,
neznamend, Ze prislu§né orgdny s povinné vykondvat ulohu
dohladu vo vztahu k tymto orgdnom na samostatnom zdklade.

Na informdcie prijaté v rdmci doplnkového dohladu, najmai
na kazdii vymenu informdcii medzi prislusnymi orgdnmi a medzi
prislusnymi orgdnmi a inymi orgdnmi ustanovent v tejto smer-
nici, sa vztahujii ustanovenia o profesiondlnom tajomstve a ozna-
movani dovernych informdcii zakotvené v sektorovych predpi-
soch.

Cldnok 13

Riadiaci orgdn zmieSanych finanénych holdingovych
podnikov

Clenské staty musia vyzadovat, aby osoby, ktoré efektivne riadia
¢innost zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, mali
dostatocne dobri povest a dostatocné skdsenosti na vykondvanie

tychto tloh.

Clanok 14

Pristup k informdcidm

1. Clenské $tity zabezpecia, aby neexistovali Ziadne pravne pre-
kézky v ramci ich prislusnosti, ktoré by branili fyzickym a prav-
nickym osobdm zahrnutym do predmetu doplnkového dohladu,
¢i st alebo nie st regulovanym subjektom, vo vzdjomnej vymene
akychkolvek informdcii, ktoré by boli relevantné na ticel dopln-
kového dohladu.

2. Clenské stty zabezpecia, aby pri styku so subjektmi vo financ-
nom konglomerite, ¢i tieto st alebo nie st regulovanym subjek-
tom, ich prislusné organy zodpovedné za vykonavanie doplnko-
vého dohladu mali bud priamo, alebo nepriamo pristup
k akymkolvek informdcidm, ktoré st relevantné na ticely dopln-
kového dohladu.
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Cldnok 15

Overovanie

Ak si prislusné organy pri uplatiovani tejto smernice
v $pecifickych pripadoch Zelajii overit informécie tykajice sa
ur¢itého subjektu, regulovaného ¢i neregulovaného, ktory je
stcastou finanéného konglomerdtu a nachddza sa v inom
¢lenskom $téte, poziadaju prislusné orgdny tohto iného ¢lenského
Statu, aby dali vykonat toto overenie.

Orgdny, ktoré dostand takiito ziadost, ju v rdmci svojich
pravomoci vybavia bud' tak, Ze overenie vykonaji sami, daji ho
vykonat auditorovi alebo znalcovi, alebo umoznia organu, ktory
ziadost zadal, aby ho vykonal sdm.

Prislusny orgdn, ktory zadal ziadost, sa moze, ak chce, zt¢astnit
na overeni, ak nevykondva overenie sim.

Cldnok 16

Donucovacie opatrenia

Ak regulované subjekty vo financnom konglomerate nespliajii
poziadavky uvedené v ¢lankoch 6 az 9, alebo ak st poziadavky
splnené, ale napriek tomu platobnd schopnost méze byt ohro-
zend, alebo ak vnutroskupinové transakcie alebo koncentracie
rizik predstavuji hrozbu pre finanént poziciu regulovanych sub-
jektov, vyzaduji sa potrebné opatrenia na ¢o najrychlejsiu
ndpravu situdcie:

— koordindtorom vo vztahu k zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti,

— prislusnymi organmi vo vztahu k regulovanym subjektom;
koordinator na tento aéel informuje tieto prislusné organy
o svojich zisteniach.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 ods. 2, mézu clenské staty
urdit, aké opatrenia mozu prijat ich prislusné organy vo vztahu
k zmie$anym finanénym holdingovym spolo¢nostiam.

Dotknuté prislusné orgdny vratane koordindtora v pripade vhod-
nosti koordinuju svoje kroky v oblasti dohladu.

Cldnok 17

DalSie pravomoci prislusnych orginov

1. Clenské §téty zabezpecia az do dalSej harmonizdcie sektoro-
vych predpisov, aby ich prislusné organy mali pravomoc prijat
akékolvek opatrenie dohladu, ktoré sa povazuje za nutné
na zabrdnenie obchddzania alebo na rie$enie obchddzania sekto-
rovych predpisov regulovanymi subjektami vo finanénom kon-
glomerdte.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ich trestnopravnych ustanoveni,
Clenské §taty zabezpecia, aby sa sankcie alebo opatrenia zamerané
na skoncenie zistenych poruseni alebo pricin tychto poruseni
mohli uloZif vo¢i zmieSanym finanénym holdingovym spolo¢no-
stiam alebo ich vykonnym manaZzérom, ktori porusia zdkony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia prijaté na vykondvanie tejto
smernice. Takéto opatrenia mézu v niektorych pripadoch vyza-
dovat intervenciu stidu. Prislusné organy spolu tzko spolupra-
cuju, aby tieto sankcie alebo opatrenia priniesli Zelané vysledky.

ODDIEL 4

TRETIE $TATY

Cldnok 18

Materské podniky mimo spolocenstva

1. Bez toho, aby boli dotknuté sektorové predpisy, prislusné
organy v pripade uvedenom v ¢lanku 5 ods. 3 preveria, ¢i regu-
lované subjekty, ktorych matersky podnik ma sidlo mimo spolo-
Censtva, podliehajii dohladu prislusného orgdnu tretieho stitu,
ktory je rovnocenny dohladu zabezpeceného ustanoveniami tejto
smernice o doplnkovom dohlade nad regulovanymi subjektmi
uvedenymi v ¢lanku 5 ods. 2. Toto overenie vykond prislusny
orgdn, ktorym je koordindtor, ak treba uplatnit kritérid uvedené
v ¢lanku 10 ods. 2 na Ziadost materského podniku alebo ktoré-
hokolvek z regulovanych subjektov, ktorym bolo udelené povo-
lenie v spolocenstve, alebo na zdklade vlastnej iniciativy. Tento
prislusny orgdn konzultuje s ostatnymi prislu§nymi organmi
a vezme do uvahy platné pokyny vypracované Vyborom pre
finan¢né konglomeréty v silade s ¢lankom 21 ods. 5. Prislusny
orgdn na tento Gcel pred prijatim rozhodnutia konzultuje s tymto

vyborom.

2. Ak neexistuje rovnocenny dohlad uvedeny v odseku 1, ¢len-
ské staty uplatnia voci regulovanym subjektom analogicky usta-
novenia tykajtce sa doplnkového dohladu nad regulovanymi sub-
jektmi uvedenymi v ¢lanku 5 ods. 2. Prislusné orgdny mozu
alternativne uplatnit jednu z metdd uvedenych v odseku 3.

3. Clenské $tdty umoznia, aby ich prislusné orgdny pouzili iné
metddy, ktoré zabezpecia primerany doplnkovy dohlad nad regu-
lovanymi subjektami vo finan¢nych konglomerdtoch. Tieto
met6dy musi odsthlasit koordindtor po konzultacii s ostatnymi
prislusnymi kompetentnymi orgdnmi. Prislusné orgdny mozu
najmi Zziadat vytvorenie zmiesanej finan¢nej holdingovej spolo¢-
nosti, ktord ma sidlo v spolocenstve, a uplatiovat tito smernicu
vo vztahu k regulovanym subjektom vo finan¢nom konglomera-
te, na vrchole ktorého stoji tito holdingovéd spolo¢nost. Tieto
met6dy musia zabezpedit ciele doplnkového dohladu definované
v tejto smernici a musia sa ozndmit ostatnym dotknutym prislus-
nym organom a Komisii.
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Cldnok 19

Spoluprica s prislu$nymi orgdnmi tretich Stitov

1. Clanok 25 ods. 1 a 2 smernice 2000/12/ES a ¢ldnok 10a smer-
nice 98/78[ES platia, s potrebnymi zmenami, na dojednanie
dohdéd s jednym alebo viacerymi tretimi §tdtmi tykajicich sa spo-
sobu vykondvania doplnkového dohladu nad regulovanymi sub-
jektami vo finanénom konglomerite.

2. Komisia, Poradny vybor pre bankovnictvo, Vybor pre poiste-
nie a Vybor pre finan¢né konglomeraty preskamaji vysledok
rokovani uvedenych v odseku 1 a vyslednt situdciu.

KAPITOLA 1II

PRAVOMOCI PRIDELENE KOMISII A POSTUP VO VYBORE

Cldnok 20

Pravomoci pridelené Komisii

1. Komisia prijme v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 21
ods. 2 potrebné technické tpravy tejto smernice v tychto oblas-
tiach:

a) presnejsia formuldcia definicif uvedenych v ¢lanku 2 s cielom
zohladnit vyvoj na finan¢nych trhoch pri uplatiiovani tejto
smernice;

b) presnejsia formuldcia definicii uvedenych v ¢lanku 2 na zabez-
pecenie jednotného uplatiiovania tejto smernice v spoloc¢en-
stve;

¢) zjednotenie terminoldgie a formuldcie definicii v tejto smer-
nici v silade s ndslednymi pravnymi aktmi spolocenstva
o regulovanych subjektoch a stvisiacich zélezitostiach;

d) presnejsia definicia metdéd vypoctu uvedenych v prilohe
1 s cielom zohladnit vyvoj na finan¢nych trhoch a metéd obo-
zretného podnikania;

e) koordindcia ustanoveni prijatych podla ¢linkov 7 a 8 a pri-
lohy II s cielom podporit jednotné uplatiiovanie v spolocen-
stve.

2. Komisia informuje verejnost o kazdom névrhu predlozenom
na zdklade tohto ¢ldnku a poradi sa s dotknutymi stranami pred

predlozenim ndvrhov opatreni Vyboru pre finan¢né konglome-
raty uvedenym v ¢lanku 21.

Clanok 21

Vybor

1. Komisii pomaha Vybor pre finan¢né konglomeraty (dalej ,vy-
bor®).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 5 a 7 roz-
hodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie uvedené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
predstavuje obdobie troch mesiacov.

3. Vybor prijme svoje rokovaci poriadok.

4. Bez toho, aby boli dotknuté uz prijaté vykondvacie opatrenia,
pozastavi sa po uplynuti §tvorroéného obdobia od nadobudnutia
Gcinnosti tejto smernice uplatiiovanie jej ustanoveni, ktoré vyza-
duja prijatie technickych predpisov a rozhodnuti uvedenych
v odseku 2. Eurdpsky parlament a Rada mézu na ndvrh Komisie
predizit Gcinnost prislusnych ustanoveni v siilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 251 zmluvy a na tento tcel ich pred uplynu-
tim uvedeného obdobia preskimaju.

5. Vybor moéze vydat veobecné usmernenie k tomu, ¢i mecha-
nizmy doplnkového dohladu prislusnych orgdnov tretich $titov
st schopné zabezpedit ciele doplnkového dohladu definované
v tejto smernici vo vztahu k regulovanym subjektom vo finan¢-
nom konglomerate, ktorého vrchol ma svoje sidlo mimo spolo-
Censtva. Vybor priebezne reviduje kazdé takého usmernenie
a berie do tvahy vSetky zmeny doplnkového dohladu, ktory
vykondvajti tieto prislusné organy.

6. Clenské 3taty st povinné informovat vybor o principoch, ktoré
uplatiujii vo vztahu k dohladu nad vnitroskupinovymi transak-
ciami a koncentrdciou rizik.

KAPITOLA IV

ZMENY A DOPLNENIA K ]ESTVU]I:TCIM SMERNICIAM

Cldnok 22

Zmeny a doplnenia smernice 73/239/EHS

Smernica 73[239/EHS sa menf a dopliia takto:
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1. Doplia sa tento clanok:

,Cldnok 12a

1. S prislusnymi organmi druhého dotknutého ¢lenského
Statu sa treba poradit pred udelenim povolenia poistovni,
ktora je:

a) dcérskym podnikom poistovne, ktorej bolo udelené povo-
lenie v inom ¢lenskom Stéte;

b) dcérskym podnikom materského podniku poistovne, kto-
rej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom stéte, alebo

¢) kontrolovana tou istou fyzickou alebo pravnickou osobou,
ktord kontroluje poistoviiu, ktorej bolo udelené povolenie
v inom ¢lenskom State.

2. S prislusnym orgdnom dotknutého ¢lenského Statu zodpo-
vednym za dohlad nad Gverovymi institticiami alebo investic-
nymi podnikmi sa treba poradit pred udelenim povolenia
poistovni, ktord je:

a) dcérskym podnikom tverovej institticie alebo investi¢nej
spolocnosti, ktorej bolo udelené povolenie v spolocenstve;

b) dcérskym podnikom materského podniku Gverovej insti-
tlicie alebo investi¢nej spolo¢nosti oprdvnenej v spolo¢en-
stve, alebo

¢) kontrolovana tou istou fyzickou alebo pravnickou osobou,
ktord kontroluje tiverovd instittciu alebo investi¢nii spo-
lo¢nost, ktorej bolo udelené povolenie v spolocenstve.

3. Prislusné orgdny uvedené v odsekoch 1 a 2 sa navzdjom
poradia najmi pri hodnoteni vhodnosti akciondrov a dobrej
povesti a skisenosti riaditelov angazovanych v manazmente
iného subjektu tej istej skupiny. Navzdjom sa informuja o vset-
kych informdacidch tykajticich sa vhodnosti akciondrov a dob-
rej povesti a skdsenosti riaditelov, ktoré st dolezité pre ostatné
dotknuté prislusné organy pri udelovani opravnenia, ako aj pri
stalom hodnoteni dodrziavania podmienok ¢innosti.”

. K &danku 16 ods. 2 sa dopliajti tieto pododseky:

,Dostupnd miera solventnosti sa zniZi aj o tieto polozky:
a) Ucasti, ktoré poistoviia vlastni v

— poistovniach v zmysle ¢ldnku 6 tejto smernice, ¢lanku
6 prvej smernice 79/267/EHS z 5. marca 1979 o koor-
dindcii zdkonov, inych pravnych predpisov a

spravnych opatreni vztahujticich sa na zacatie a vyko-
ndvanie podnikania v oblasti priameho Zivotného pois-
tenia ("), alebo ¢lanku 1 pism. b) smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 98/78/ES (*),

— zaistovniach v zmysle ¢ldnku 1 pism. c) smernice
98/78]ES,

— holdingovych poistovniach v zmysle ¢lanku 1 pism. ¢)
smernice 98/78 ES,

— duverovych institdcidch a finanénych institicidch
v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 a 5 smernice Eurépskeho par-
lamentu a Rady 2000/12/ES ("),

— investi¢nych spolo¢nostiach a finan¢nych institacidch
v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice 93/22/EHS (™)
a ¢lanku 2 ods. 4 a 7 smernice 93/6/EHS ("**);

b) kazdi z nasledujtcich poloziek, ktort poistoviia vlastni vo
vztahu k subjektom definovanym v pismene a), v ktorych
vlastn{ Gcast:

— néstroje uvedené v odseku 3,

— nadstroje uvedené v ¢ldnku 18 ods. 3 smernice
79/267[EHS,

— podriadené pohladavky a néstroje uvedené v ¢lanku 35
a ¢lanku 36 ods. 3 smernice 2000/12/ES.

Ak st podiely v inej Gverovej institiicii, investicnej spolo¢no-
sti, finan¢nej institdcii, poistovni, zaistovni alebo holdingovej
poistovni drzané docasne na tcely poskytovania finan¢nej
pomoci uréenej na reorganizaciu a zachranenie tohto subjek-
tu, prislusny orgdn moéze upustit od ustanoveni o zniZeni
zakotvenych v pismendch a) a b) Stvrtého pododseku.

Ako alternativu k odpocitaniu poloziek uvedenych v pisme-
nich a) a b) tvrtého pododseku, ktoré poistoviia drzi v dve-
rovych institacidch, investi¢nych spolo¢nostiach a finan¢nych
institacidch, clenské stity mozu povolit, aby ich poistovne
uplatiiovali s ndlezitymi zmenami, metddy 1, 2 alebo 3 pri-
lohy I smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES
z0 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad tiverovymi
institiciami, poistoviiami a investi¢nymi spolo¢nostami vo
finan¢nom konglomerdte (") Met6da 1 (ti¢tovnd konsolida-
cia) sa uplatiuje, len ak je prislusny orgdn presvedéeny
o trovni integrovaného riadenia a vnutornej kontroly, ¢o sa
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tyka subjektov, ktoré budii zahrnuté do predmetu konsolidé-
cie. Zvolend metdda sa musi uplatiiovat dlhodobo jednotne.

Clenské stdty mozu ustanovit, Ze pri vypocte miery solvent-
nosti, ktord sa ustanovuje v tejto smernici, poistovne, na ktoré
sa vztahuje doplnkovy dohlad v stlade so smernicou 98/78/ES
alebo doplnkovy dohlad v siilade so smernicou 2002/87/ES,
nemusia odpocitavat polozky uvedené v pismendch a) a b)
Stvrtého pododseku, ktoré sii vlastnené v tiverovych institi-
cidch, investi¢nych spolo¢nostiach, finanénych institticidch,
poistovniach, zaistovniach alebo holdingovych poistovniach,
ktoré st zahrnuté v doplnkovom dohlade.

Na tcely odpocitania acasti uvedenych v tomto odseku tcast
znamend Gcast v zmysle ¢lanku 1 pism. f) smernice 98/78/ES.

() U.v.ESL 63, 13.3.1979, s. 1. Smernica naposledy zme-
nend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/12[ES (U. v. ES L 77, 20.3.2002, s. 11).
(") U, v.ESL 330, 5.12.1998, s. 1.
(") U.v.ESL126,26.5.2000, s. 1. Smernica naposledy zme-
nend a doplnend smernicou 2000/28/EHS (U.v.ESL 275,
27.10.2000, s. 37).
(**) U.v. ES L 141, 11.6.1993, s. 27. Smernica naposledy
zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2000/64/ES (U v. ES L 290, 17.11.2000, s. 27).
() U.v. ES L 141, 11.6.1993, s. 1. Smernica naposledy
zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parla-
mentu a Rady 98/33[ES (U. v. ES L 204, 21.7.1998,
s. 29).

(™) U.v.ESL 35,11.2.2003.¢

Cldnok 23

Zmeny a doplnenia smernice 79/267EHS

Smernica 79/267ES sa menf a doplia takto:

. Doplna sa tento clanok:

,Cldnok 12a

1. S prislusnymi orgdnmi druhého dotknutého ¢lenského
Stdtu sa treba poradif pred udelenim povolenia poistovni
na Zivotné poistenie, ktora je:

a) dcérskym podnikom poistovne, ktorej bolo udelené povo-
lenie v inom ¢lenskom Stéte;

b) dcérskym podnikom materského podniku poistovne, kto-
rej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom $tdte, alebo

¢) kontrolovand tou istou fyzickou alebo pravnickou osobou,
ktora kontroluje poistoviiu, ktorej bolo udelené povolenie
v inom ¢lenskom $tdte.

2. S prislusnym orgdnom dotknutého ¢lenského tatu zodpo-
vednym za dohlad nad Gverovymi intitiiciami alebo investic-
nymi podnikmi sa treba poradit pred udelenim povolenia
poistovni na Zivotné poistenie, ktord je:

a) dcérskym podnikom dverovej institticie alebo investi¢nej
spolo¢nosti, ktorej bolo udelené povolenie v spolocenstve;

b) dcérskym podnikom materského podniku Gverovej insti-
ticie alebo investi¢nej spolocnosti, ktorej bolo udelené
povolenie v spolocenstve, alebo

¢) kontrolovand tou istou osobou, fyzickou alebo pravnic-
kou, ktord kontroluje Gverovd institticia alebo investi¢nd
spoloc¢nost, ktorej bolo udelené povolenie v spolocenstve.

3. Relevantné prislusné orgdny uvedené v odsekoch 1 a 2 sa
navzdjom poradia najma pri hodnoteni vhodnosti akciondrov
a dobrej povesti a skisenosti riaditelov angazovanych
v manazmente iného subjektu tej istej skupiny. Navzdjom sa
informuju o vetkych informdcidch tykajicich sa vhodnosti
akciondrov a dobrej povesti a skiisenosti riaditelov, ktoré st
dolezité pre ostatné dotknuté prislusné organy pri udelovani
opravnenia, ako aj pri stdlom hodnoten{ dodrZiavania pod-
mienok na ¢innost.”

. K ¢ldnku 18 ods. 2 sa pridavaju tieto pododseky:

,Dostupnd miera solventnosti sa zniZi aj o tieto polozky:

a) Ucasti, ktoré poistoviia na zivotné poistenie vlastni v

— poistovniach v zmysle ¢lanku 6 tejto smernice, ¢lanku
6 smernice 73/239[EHS () alebo ¢ldnku 1 pism. b
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78/ES (),

— zaistovniach v zmysle ¢lanku 1 pism. c) smernice
98/78|ES,

— holdingovych poistovniach v zmysle ¢lanku 1 pism. i)
smernice 98/78 ES,
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— Gverovych institacidch a finan¢nych institicidch
v zmysle ¢ldnku 1 ods. 1 a 5 smernice Eurépskeho par-
lamentu a Rady 2000/12/ES (™),

— investi¢nych spolo¢nostiach a finan¢nych institicidch
v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice 93/22/EHS (™)
a ¢lankov 2 ods. 4 a 2 ods. 7 smernice 93/6/EHS (™);

b) kazdd z nasledujicich poloziek, ktord poistoviia
na Zivotné poistenie vlastni vo vztahu k subjektom defino-
vanym v pismene a), v ktorych vlastni Gcast:

— ndstroje uvedené v odseku 3,

— ndstroje uvedené v ¢lanku 16 ods. 3 smernice
73/239/EHS,

— podriadené pohladdvky a ndstroje uvedené v ¢ldnkoch
35 a 36 ods. 3 smernice 2000/12/ES.

Ak st podiely v inej tiverovej instittcii, investi¢nej spolo¢no-
sti, finan¢nej institdcii, poistovni, zaistovni alebo holdingovej
poistovni drzané docCasne na ucel poskytnutia financ¢nej
pomoci na reorganizaciu a zdchranu tohto subjektu, prislusny
orgdn moze upustit od ustanoveni o zniZeni zakotvenych
v pismendch a) a b) treticho pododseku.

Ako alternativu k odpocitaniu poloziek uvedenych v pisme-
nach a) a b) tretiecho pododseku, ktoré poistoviia vlastni v tve-
rovych institicidch, investi¢nych firmdch a finan¢nych insti-
ticidch, clenské $taity mozu povolitf, aby ich poistovne
primerane uplatiovali metddy 1, 2 alebo 3 prilohy I smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decem-
bra 2002 o doplnkovom dohlade nad Gverovymi intitdcia-
mi, poistoviiami a investi¢nymi podnikmi vo finan¢nom kon-
glomerdte (). Metéda 1 (a¢tovnd konsoliddcia) sa
uplatiiuje, len ak je prislusny organ presvedceny o drovni inte-
grovaného riadenia a vnitornej kontrole, ¢o sa tyka subjek-
tov, ktoré budii zahrnuté do predmetu konsolidécie. Zvolend
metdda sa musi dlhodobo jednotne uplatiiovat.

Clenské stity mozu ustanovit, Ze pri vypocte miery solvent-
nosti podla tejto smernice poistovne, na ktoré sa vztahuje
doplnkovy dohlad podla smernice 98/78/ES alebo doplnkovy
dohlad podla smernice 2002/87/[ES, nemusia odpocitavat
polozky uvedené v pismendch a) a b) treticho pododseku,
ktoré drzia v Gverovych institicidch, investi¢nych spolo¢no-
stiach, finan¢nych institicidch, poistovniach, zaistovniach
alebo holdingovych poistovniach, ktoré st zahrnuté v dopln-
kovom dohlade.

Na tcely odpocitania tG¢asti uvedenych v tomto odseku ticast
znamend tcast v zmysle ¢ldnku 1 pism. f) smernice 98/78/ES.

() U.v.ESL228,16.8.1973, s. 3. Smernica naposledy zme-
nend a doplnend smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2002/12[ES (U. v. ES L 77, 20.3.2002, s. 17).
(") U, v.ESL 330, 5.12.1998, s. 1.
(™) U.v.ESL126,26.5.2000, s. 1. Smernica naposledy zme-
nend a doplnend smernicou 2000/28/EHS (U.v.ESL 275,
27.10.2000, s. 37).
(™) U.v.ESL 141, 11.6.1993, s. 27. Smernica naposledy
zmenend a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2000/64/ES (U v. ES L 290, 17.11.2000, s. 27).
() U. v. ES L 141, 11.6.1993, s. 1. Smernica naposledy
zmenend a doplnend smernicou Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 98/33/ES (U. v. ES L 204, 21.7.1998,
s. 29).

(") U.v.ESL 35,11.2.2003.°

Cldnok 24

Zmeny a doplnenia smernice 92/49/EHS

Smernica 92/49/EHS sa menf a dopliia takto:

1. V cldnku 15 sa doplna tento odsek:

,la. Ak je nadobudatel podielu uvedeného v odseku 1
poistoviiou, Gverovou institiciou alebo investi¢nou spolo¢no-
stou, ktorej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom Stite,
resp. materskym podnikom takéhoto subjektu, alebo je fyzic-
kou alebo pravnickou osobou kontrolujiicou takyto subjekt,
a ak sa v dosledku tohto nadobudnutia podnik, v ktorom nad-
obtdatel planuje vlastnit dany podiel, stane dcérskym podni-
kom alebo prejde pod kontrolu nadobtidatela, postdenie nad-
obudnutia musi byt predmetom predchddzajiicej porady
uvedenej v ¢lanku 12a smernice 73/239/EHS.”

. Clanok 16 ods. 5c sa nahrddza takto:

,5¢. Tento ¢ldnok nebrdni prislusnému orgdnu v tom, aby
oznamoval

— centrdlnym bankdm a inym orgdnom s podobnou funk-
ciou v ich postaveni ako menovy orgn,

— ak je to vhodné, inym verejnym orgdnom zodpovednym
za dohlad nad platobnymi systémami

informdcie urc¢ené na vykon ich tloh, ani nebrani tymto orga-
nom v oznamovani prislu§nym orgdnom takych informacii,
ktoré mozu potrebovat na ticely odseku 4. Na informdcie pri-
jaté v spojitosti s tym sa vztahuje sluzobné tajomstvo podla
tohto ¢lanku.”



356

Uradny vestnik Eurépskej tinie

06/zv. 4

Cldnok 25

Zmeny a doplnenia smernice 92/96/EHS

Smernica 92/96/EHS sa meni a doplia takto:

1. V ddnku 14 sa dopliia tento odsek:

,1a. Ak je nadobudatel podielu uvedeného v odseku 1
poistoviiou, Gverovou institticiou alebo investi¢nou spolo¢no-
stou, ktorej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom State,
resp. materskym podnikom takéhoto subjektu alebo je fyzic-
kou alebo pravnickou osobou kontrolujicou takyto subjek-
tom, a ak sa v dosledku tohto nadobudnutia spolo¢nost, v kto-
rej nadobtdatel planuje vlastnit dany podiel, stane dcérskym
podnikom alebo prejde pod kontrolu nadobtdatela, postde-
nie nadobudnutia musi byt predmetom predchddzajicej
porady podla ¢lanku 12a smernice 79/267[EHS.”

Cldnok 15 ods. 5¢ sa nahrddza takto:

,5¢. Tento ¢lanok nebrani prislusnému organu v tom, aby
oznamoval

— centrdlnym bankdm a inym orgdnom s podobnou funk-
ciou v ich postaveni ako menovy orgdn,

— ak je to vhodné, inym verejnym orgdnom zodpovednym
za dohlad nad platobnymi systémami

informdcie uréené na vykon ich dloh, ani nebrani tymto orgé-
nom v oznamovani prislu§nym orgdnom takych informacii,
ktoré mozu potrebovat na tGcely odseku 4. Na informdcie pri-
jaté v spojitosti s tym sa vztahuje sluzobné tajomstvo podla
tohto ¢lanku.”

Cldnok 26

Zmeny a doplnenia smernice 93/6/EHS

V clanku 7 ods. 3 smernice 93/6/EHS sa prvd a druhd zardzka
nahrddza tymto textom:

finan¢nd holdingovd spolo¢nos’ znamend finanénd instita-
ciu, ktorej dcérske podniky st bud vyhradne alebo prevazne
investi¢né spolo¢nosti, alebo iné finan¢né institticie, z kto-
rych aspon jedna je investi¢nou spolo¢nostou, a ktord nie je
zmie$anou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou v zmysle
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87[ES
zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad dvero-
vymi institdciami, poistoviiami a investi¢nymi podnikmi vo
finanénom konglomerite (°),

,holdingové spolo¢nost pre zmiesané ¢innosti‘ znamend iny
matersky podnik ako finan¢nd holdingovi spolo¢nost, inve-
sticnd spolo¢nost alebo zmiesand finanénd holdingova

spolo¢nost v zmysle smernice 2002/87/ES, ktorej aspon
jeden dcérsky podnik je investi¢nou spolo¢nostou.

() U.v.ESL 35,11.2.2003.

Clanok 27

Zmeny a doplnenia smernice 93/22/EHS

Smernica 93/22/EHS sa meni a doplia takto:

1. V &dnku 6 sa doplnaj tieto odseky:

,S prislusnym orgdnom dotknutého ¢lenského $tdtu, ktory je
zodpovedny za dohlad nad dverovymi institiciami alebo
poistoviiami, sa treba poradit pred udelenim povolenia inve-
sticnej spolocnosti, ktord je:

a) dcérskym podnikom tverovej institicie alebo poistovne,
ktorej bolo udelené povolenie v spolocenstve;

b) dcérskym podnikom materského podniku Gverovej insti-
tiicie alebo poistovne, ktorej bolo udelené povolenie v spo-
lo¢enstve, alebo

¢) kontrolovana tou istou fyzickou alebo pravnickou osobou,
ktord kontroluje tiverova institdciu alebo poistoviu, kto-
rej bolo udelené povolenie v spolocenstve.

Relevantné prislusné orgdny uvedené v prvom a druhom
odseku sa navzdjom poradia najma pri hodnoteni vhodnosti
akciondrov a dobrej povesti a skiisenosti riaditelov angazova-
nych v manazmente iného subjektu tej istej skupiny. Navza-
jom sa informuju o vietkych informdcidch tykajacich sa vhod-
nosti akciondrov a dobrej povesti a skiisenosti riaditelov, ktoré
st dolezité pre ostatné dotknuté prislusné orgdny pri udelo-
vani opravnenia, ako aj pri stdlom hodnoteni dodrziavania
podmienok ¢innosti.

. Clanok 9 ods. 2 sa nahradza takto:

,2. Ak je nadobtdatel podielu uvedeného v odseku 1 investic-
nou spolo¢nostou, Gverovou institticiou alebo poistovilou,
ktorej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom State, resp.
materskym podnikom investi¢nej spolo¢nosti, iverovej insti-
ticie alebo poistovne, ktorej bolo udelené povolenie v inom
¢lenskom 3tdte, alebo je fyzickou alebo pravnickou osobou
kontrolujicou investi¢nt spolo¢nost, Gverova institticiu alebo
poistoviiu, ktorej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom
Stdte, a ak sa v dosledku tohto nadobudnutia podnik, v kto-
rom nadobudatel planuje vlastnit dany podiel, stane dcérskym
podnikom alebo prejde pod kontrolu nadobidatela, vyhodno-
tenie tohto nadobudnutia musi byt predmetom predchddza-
jucej porady podla ¢lanku 6.
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Cldnok 28

Zmeny a doplnenia smernice 98/78[ES

Smernica 98/78/ES sa meni a dopliia takto:

1. V ¢lanku 1 sa pismend g), h), i) a j) nahradzaju takto:

,8) ,podnik s Gicastou’ je podnik, ktory je bud materskym pod-
nikom, alebo inym podnikom, ktory vlastni Gcast, alebo
spolo¢nostou spojenou s inou spolo¢nostou vztahom
v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 smernice 83/349/EHS;

h) ,prepojeny podnik’je bud dcérsky, alebo iny podnik, v kto-
rom je drzand ucast, alebo spolo¢nost prepojena s inym
podnikom vztahom v zmysle ¢lanku 12 ods. 1 smernice
83/349/EHS;

i) ,holdingova poistoviia‘ je matersky podnik, ktorého hlav-
nou obchodnou ¢innostou je nadobtdat a drzat dcasti
v dcérskych podnikoch, ak sti tymito dcérskymi podnikmi
vyhradne alebo hlavne poistovne, zaistovne alebo
poistovne neclenskych $tatov, pricom aspoil jeden
z tychto dcérskych podnikov je poistovia, a ktord nie je
zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou v zmy-
sle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES
zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad tve-
rovymi inStiticiami, poistoviiami a investi¢nymi spolo¢-
nostami vo finanénom konglomerite (*);

j) ,zmie$and holdingova poistoviia‘ je iny matersky podnik
ako poistoviia, poistovia neclenskych $titov, zaistovia,
holdingova poistoviia alebo zmie$and finan¢na holdin-
gové spolo¢nost v zmysle smernice 2002/87/ES, ktorej
aspoil jeden dcérsky podnik je poistoviia.

() U.v.ESL 35,11.2.2003.

.V &dnku 6 ods. 3 sa doplna této veta:

L Prislusny orgdn, ktory dal Ziadost, sa moze, ak chce, zicast-
nit na overovani, ak overovanie nevykondva sdm."

. V ¢ldnku 8 ods. 2 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Clenské staty vyzaduja, aby poistovne mali zavedené prime-
rané postupy riadenia rizik a mechanizmy vnutornej kontroly
vratane spravnych oznamovacich a ti¢tovnych postupov, aby

primerane identifikovali, merali, monitorovali a kontrolovali
transakcie uvedené v odseku 1. Clenské $taty musia tiez vyza-
dovat, aby poistovne aspoii raz ro¢ne podévali spravy prislus-
nym orgdnom o vyznamnych transakcidch. Tieto postupy
a mechanizmy podliehajii kontrole prislusnych organov.”

. Doplnajt sa tieto clanky:

,Cldnok 10a

Spoluprica s prislu$nymi orgdnmi tretich Stitov

1. Komisia moze predkladat ndvrhy Rade bud na ziadost ¢clen-
ského statu, alebo z vlastnej iniciativy na dojednanie dohod
s jednym alebo viacerymi tretimi $tatmi, tykajacich sa pro-
striedkov vykondvania doplnkového dohladu nad:

a) poistoviiami, ktoré — ako podniky s d¢astou — maji pod-
niky v zmysle ¢lanku 2, ktorych sidlo sa nachddza v tre-
fom State, a

b) poistovitami neclenskych $titov, ktoré — ako podniky
s ticastou — majui spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 2, ktorych
sidlo sa nachddza v spolocenstve.

2. Dohody uvedené v odseku 1 sa musia snaZit najma zabez-
pecit:

a) aby prislusné organy ¢lenskych statov boli schopné ziska-
vat informdcie potrebné na doplnkovy dohlad nad
poistovitami, ktorych sidlo sa nachddza v spolocenstve
a ktoré majui dcérske podniky alebo vlastnia ticasti v pod-
nikoch mimo spolocenstva, a

b) aby prislusné orgdny tretich $tatov boli schopné ziskavat
informdcie potrebné na doplnkovy dohlad nad poistovia-
mi, ktorych sidlo sa nachddza na ich Gzemi a ktoré majt
dcérske podniky alebo vlastnia Gcasti v podnikoch v jed-
nom alebo viacerych ¢lenskych statoch.

3. Komisia a Vybor pre poistovnictvo preskimaji vysledky
rokovani uvedenych v odseku 1 a vyslednt situdciu.

Cldnok 10b

Riadiaci orgdn holdingovych poistovni

Clenské staty vyzaduji, aby osoby, ktoré efektivne riadia
¢innost holdingovej poistovne, mali dostato¢ne dobrd povest
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a mali dostatoéné skisenosti na vykondvanie tychto
povinnosti.”

V prilohe 1.1.B. sa priddva tento odsek:

,Ak neexistuje kapitalové prepojenie medzi niektorymi z pod-
nikov v poistovnickej skupine, prislusny organ ur¢i, ktory pro-
porciondlny podiel sa musi brat do Gvahy.

V prilohe 1.2. sa priddva tento bod:

,2.4a. Prepojené tiverové institiicie, investi¢né spolo¢no-
sti a finan¢né institicie

Pri vypocte upravenej solventnosti poistovne, ktord je podni-
kom s tcastou v Gverovej institdcii, investi¢nej spolo¢nosti
alebo finan¢nej institdcii, uplatnia sa primerane pravidld usta-
novené v ¢lanku 16 ods. 1 smernice 73/239/EHS a v ¢lanku
18 smernice 79/267 [EHS o odpocitavani tychto tcasti, ako aj
ustanovenia o moznosti clenskych tdtov za urcitych podmie-
nok povolit alternativne met6dy a povolit, aby sa takéto dca-
sti neodpoditavali.”

Cldnok 29

Zmeny a doplnenia smernice 2000/12/ES

Smernica 2000/12/ES sa meni a doplfia takto:

1.

Clanok 1 sa menf a doplia takto:
a) Bod 9 sa nahrddza takto:

,9. ucast na tcely dohladu na konsolidovanom zaklade
a na ucely bodov 15 a 16 ¢lanku 34 ods. 2° zna-
mend Gcast v zmysle prvej vety ¢lanku 17 smernice
78/660/EHS alebo priame alebo nepriame vlastnic-
tvo 20 % alebo viac hlasovacich prav alebo zdklad-
ného imania podniku;“

b) body 21 a 22 sa nahrddzaja takto:

,21. finan¢nd holdingové spolo¢nost’ znamend finan¢na
institdciu, ktorej dcérskymi podnikmi st bud
vyhradne alebo prevazne tiverové institdcie, alebo
finan¢né institticie, pricom aspon jeden takyto dcér-
sky podnik je dverovou institticiou, a ktord nie je
zmie$anou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou
v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2002/87|ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom
dohlade nad dverovymi institGciami, poistoviiami
a investi¢nymi spolo¢nostami vo finanénom kon-
glomeréte (*);

22. Jholdingové spolo¢nost so zmiesanym predmetom
innosti’ znamend iny matersky podnik ako
finan¢nd holdingovi spolo¢nost, Gverovi institiciu
alebo zmieant finan¢ént holdingovii spolo¢nost
v zmysle smernice 2002/87[ES, ktorého aspon
jeden dcérsky podnik je dverovou institdciou.

() U.v.ESL 35,11.2.2003.“

V clanku 12 sa doplnajii tieto odseky:

,S prislusnym orgdnom dotknutého ¢lenského statu, ktory je
zodpovedny za dohlad nad poistoviiami alebo investicnymi
spolocnostami, sa treba poradit pred udelenim povolenia
averovej institticii, ktord je:

a) dcérskym podnikom poistovne alebo investi¢nej spoloc-
nosti, ktorej bolo udelené povolenie v spolocenstve;

b) dcérskym podnikom materského podniku poistovne
alebo investi¢nej spoloc¢nosti, ktorej bolo udelené povo-
lenie v spolocenstve, alebo

¢) riadend tou istou fyzickou alebo pravnickou osobou,
ktora riadi poistoviiu alebo investi¢nii spolo¢nost, ktorej
bolo udelené povolenie v spolocenstve.

Prislusné orgdny uvedené v prvom a druhom odseku sa
navzdjom poradia najma pri hodnoteni vhodnosti akciona-
rov a dobrej povesti a skisenosti riaditelov angazovanych
v manazmente iného subjektu tej istej skupiny. Navzdjom sa
informujt o vsetkych informdcidch tykajicich sa vhodnosti
akciondrov a dobrej povesti a skisenosti riaditelov, ktoré st
dolezité pre ostatné dotknuté prislusné orgdny pri udelovani
povolenia, ako aj pri stdlom hodnoteni dodrZiavania podmie-
nok ¢innosti.”

Clanok 16 ods. 2 sa nahrddza takto:

,2. Ak je nadobudatel tcasti uvedenej v odseku 1 tverovou
institdaciou, poistoviiou alebo investi¢nou spolo¢nostou, kto-
rej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom $tdte, resp.
materskym podnikom tverovej institdcie, poistovne alebo
investi¢nej spolo¢nosti, ktorej bolo udelené povolenie v inom
¢lenskom stéte, alebo fyzickou alebo prdvnickou osobou
kontrolujiicou Gverovi institticiu, poistoviiu alebo investi¢nd
spolo¢nost, ktorej bolo udelené povolenie v inom ¢lenskom
State, a ak sa v dosledku tohto nadobudnutia podnik, v kto-
rom nadobtdatel planuje vlastnit dany podiel, stane dcér-
skym podnikom alebo prejde pod kontrolu nadobudatela,
vyhodnotenie tohto nadobudnutia musi byt predmetom
predchddzajiicej porady podla ¢lanku 12.°
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4. Clanok 34 ods. 2 sa menf a doplna takto:

a) Prvy pododsek bodov 12 a 13 sa nahradza takto:

b) Druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Ak st podiely v inej tiverovej institdcii, finan¢nej insti-

,12. podiely v inych Gverovych a finan¢nych instittcidch
vo vyske viac ako 10 % ich zdkladného imania;

13. podriadené pohladdvky a ndstroje uvedené v ¢lan-
koch 35 a 36 ods. 3, ktoré Giverovd instittcia vlastni
vo vztahu k dverovym a finan¢nym institdcidm,
v ktorych md v kazdom pripade podiel prevysujici
10 % zékladného imania;

14. podiely v inych averovych a finanénych instittcidch
do 10 % ich zdkladného imania, podriadenych
pohladdvok a ndstrojov uvedenych v ¢lanku 35
a ¢lanku 36 ods. 3, ktoré tiverovd institticia vlastni
vo vztahu k inym Gverovym a finan¢nym institi-
cidm ako institacidm uvedenym v bodoch 12 a 13
tohto pododseku, vo vztahu k tthrnnej sume tychto
podielov, podriadenych pohladdvok a ndstrojov,
ktora prevySuje 10 % vlastnych zdrojov tejto tvero-
vej institdcie, vypocitanych pred odpocitanim polo-
ziek v bodoch 12 az 16 tohto pododseku;

15. Gcasti v zmysle ¢lanku 1 ods. 9, ktoré dverovd insti-
tacia vlastni v

— poistovniach v zmysle ¢ldnku 6 smernice
73/239/EHS, ¢lanku 6 smernice 79/267/EHS
alebo clanku 1 pism. b) smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 98/78/ES (),

— zaistovniach v zmysle ¢ldnku 1 pism. ¢) smer-
nice 98/78|ES,

— holdingovych poistovniach v zmysle ¢lanku 1
pism. i) smernice 98/78/ES;

16. kazda z nasledujicich poloziek, ktort Gverova insti-
tlcia vlastni vo vztahu k subjektom definovanym
v bode 15, v ktorych vlastni Gcast:

— néstroje uvedené v ¢lanku 16 ods. 3 smernice
73/239/EHS,

— ndstroje uvedené v ¢linku 18 ods. 3 smernice
79/267 [EHS;

() U.v.ESL 330, 5.12.1998,s. 1.

tlicii, poistovni, zaistovni alebo holdingovej poistovni
drzané docasne na ucel operdcie finan¢nej pomoci
na reorganizdciu a zdchranu tohto subjektu, prislusny
organ moze upustit od ustanoveni o odpocitani, zakotve-
nych v bodoch 12 az 16.

Clenské staty ako alternativu k odpocitaniu poloziek uve-
denych v bodoch 15 a 16 mozu povolit, aby ich tverové
institticie primerane uplatiiovali met6dy 1, 2 alebo 3 pri-
lohy I smernice 2002/87[ES. Metdda 1 (G¢tovnd konsoli-
ddcia) sa uplatni, len ak je prislusny orgdn presvedceny
o trovni integrovaného riadenia a vntitornej kontroly, ¢o
sa tyka subjektov, ktoré budii zahrnuté do predmetu kon-
soliddcie. Zvolend metéda sa musi dlhodobo jednotne
uplatiiovat.

Clenské $tity mozu ustanovit, Ze pri vypocte vlastnych
zdrojov na samostatnom zéklade tverové institicie pod-
lichajice dohladu na konsolidovanom zdklade v stilade
s kapitolou 3 alebo doplnkovému dohladu podla smer-
nice 2002/87/ES nemusia odpocitavat polozky uvedené
v bodoch 12 az 16, ktoré drzia v tiverovych instittcidch,
finan¢nych institacidch, poistovniach, zaistovniach alebo
holdingovych poistovniach, ktoré si zahrnuté do pred-
metu konsolidovaného alebo doplnkového dohladu.

Toto ustanovenie sa uplatni na vietky predpisy o obozret-
nom podnikani, ktoré st zostiladené pravnymi predpismi
spolocenstva.”

Clanok 51 ods. 3 sa nahradza takto:

,3. Clenské staty nemusia uplatiiovat limity uvedené v odse-
koch 1 a 2 na podiely v poistovniach v zmysle smernice
73/239/EHS a smernice 79/267/EHS alebo v zaistovniach
v zmysle smernice 98/78/ES.”

Poslednd veta ¢lanku 52 ods. 2 sa nahradza takto:

,Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanku 54a, konsoliddcia finané-
nej situdcie finan¢nej holdingovej spolo¢nosti neznamend, ze
prislusné orgdny st povinné vykondvat tlohu dohladu vo
vztahu k finan¢nej holdingovej spolo¢nosti na samostatnom
zdklade.
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Clanok 54 sa meni a doplia takto:

a) v odseku 1 sa priddva tento pododsek:

,V pripade, ak sii spolo¢nosti prepojené vztahom v zmy-
sle ¢lanku 12 ods.1 smernice 83/349/EHS, prislusné
orgdny urdia, ako treba vykondvat konsolidaciu.;

b) v odseku 4 prvom pododseku sa vypusta tretia zardzka.

Dopliia sa tento clanok:

,Cldnok 54a

Riadiaci orgdn finan¢nych holdingovych podnikov

Clenské stéty vyzadujti, aby osoby, ktoré efektivne riadia
¢innost financnej holdingovej spolo¢nosti, mali dostato¢ne
dobri povest a dostato¢né skiisenosti na vykondvanie tychto
povinnosti.”

Doplriuje sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 55a

Vniitroskupinové transakcie v holdingovych spolo¢-
nostiach so zmiesanym predmetom ¢innosti

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia hlavy V kapitoly 2
oddielu 3 tejto smernice, ak je matersky podnik jednej alebo
viacerych dverovych institdcii holdingovou spolo¢nostou so
zmieSanym predmetom cinnosti, clenské 3taty zabezpecia,
aby prislusné orgdny zodpovedné za dohlad nad tymito
tverovymi institticiami vykondvali v§eobecny dohlad nad
transakciami medzi tGverovou institiciou a holdingovou
spolo¢nostou so zmieSanym predmetom c¢innosti a jej
dcérskymi podnikmi.

Prislusné orgdny vyzaduju, aby dverové institiicie mali
zavedené primerané postupy riadenia rizik a mechanizmy
vnitornej kontroly vritane sprévnych oznamovacich
a uctovnych postupov na primerant identifikdciu, meranie,
monitorovanie a kontrolu transakcii so svojou materskou
holdingovou spolo¢nostou so zmieSanym predmetom
¢innosti a jej dcérskymi podnikmi. Prislusné orgdny tiez
vyzaduju, aby Gverovd instittcia hlasila kazdd inti vyznamna
transakciu s tymito subjektami ako transakciu uvedend
v ¢lanku 48. Tieto postupy a vyznamné transakcie podlichaja
kontrole prislusnych organov.

Ak vnitroskupinové transakcie ohrozuji finanénd situdciu
uverovej instittcie, prislusny orgdn zodpovedny za dohlad
nad institticidm prijme primerané opatrenia.”

10. V clénku 56 ods. 7 sa doplia tito veta:

,Prislusny orgdn, ktory dal Ziadost, sa moze, ak chce, zicast-
nit na overovani, ak overovanie nevykondva sdm.

. Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 56a

Materské spolo¢nosti z tretich Stitov

Ak tUverovd institdcia, ktorej materskym podnikom je
tverovd intittcia alebo finanénd holdingova spolo¢nost so
sidlom mimo spolocenstva, nepodlicha konsolidovanému
dohladu podla c¢lanku 52, prislusné orgdny preveria, Ci
averova inStiticia podlicha konsolidovanému dohladu
prislusného orgdnu treticho 3titu, ktory je rovnocenny
dohladu, na ktory sa vztahuja principy uvedené v ¢lanku 52.
Toto overenie vykond prislusny orgdn, ktory by bol
zodpovedny za konsolidovany dohlad, ak by platil stvrty
pododsek, na zZiadost materského podniku alebo
akychkolvek  regulovanych  subjektov  oprdvnenych
v spoloenstve alebo z vlastnej iniciativy. Prislusny orgdn
musi konzultovat s ostatnymi dotknutymi prislusnymi
orgdnmi.

Poradny vybor pre bankovnictvo moze vydavat vSeobecné
usmernenia o tom, ¢ je rezim konsolidovaného dohladu
prislusnych orgdnov tretich $tatov spdsobily zabezpecovat
ciele konsolidovaného dohladu definované v tejto kapitole,
tykajiice sa Gverovych instittci, ktorych matersky podnik ma
sidlo mimo spolocenstva. Vybor pravidelne reviduje tieto
usmernenia a berie do dvahy vietky zmeny rezimu
konsolidovaného dohladu, ktoré tieto prislusné orginy
vykonaja.

Prislusny orgdn, ktory vykondva overovanie $pecifikované
v druhom pododseku, musi brat do tvahy kazdé takéto
usmernenie. Prislu§ny orgdn sa na tento tcel pred prijatim
rozhodnutia poradi s vyborom.

Ak takyto rovnocenny dohlad neexistuje, ¢lenské staty
analogicky uplatnia voci Gverovej institicii ustanovenia
¢lanku 52.

Clenské staty alternativne umoznia, aby ich prislusné orgény
uplatiiovali iné primerané metddy, ktoré zabezpecia ciele
dohladu nad tverovymi institdciami na konsolidovanom
zdklade. Tieto metédy musia byt odsthlasené prislusnym
orgdnom, ktory zodpovedd za konsolidovany dohlad, po
porade s ostatnymi dotknutymi prislusnymi orgdnmi.
Prislu§né organy mozu predovsetkym vyzadovat zriadenie
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti so sidlom v spolo¢enstve
a uplatovat ustanovenia o konsolidovanom dohlade nad
konsolidovanou poziciou tejto finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti.
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Tieto metdédy musia zabezpecit ciele konsolidovaného
dohladu definované v tejto kapitole a musia sa ozndmit
ostatnym dotknutym prislusnym orgdnom a Komisii.“

KAPITOLA V

SPOLOCNOSTI PRE SPRAVU MAJETKU

Cldnok 30

Spolo¢nosti pre sprivu majetku

Clenské stity az do dalsej koordindcie sektorovych predpisov
zabezpedia zaradenie podnikov pre spravu majetku:

a) do predmetu konsolidovaného dohladu nad tiverovymi insti-
ticiami a investicnymi podnikmi, resp. do predmetu dopln-
kového dohladu nad poistoviiami v poistovnickej skupine, a

b) ak je skupina finanénym konglomeratom, do predmetu dopln-
kového dohladu v zmysle tejto smernice.

Clenské staty pri uplatiovani prvého odseku ustanovia alebo daji
svojim prislusnym orgdnom pravomoc rozhodntit, podla ktorych
sektorovych predpisov (pre bankovy sektor, sektor poistovnictva
alebo sektor investi¢nych sluzieb) treba spolo¢nosti pre spravu
majetku zahrndt do konsolidovaného dohladu, resp. doplnko-
vého dohladu uvedeného v pismene a) prvého odseku. Pre spo-
lo¢nosti pre spravu majetku na tcely tohto ustanovenia prime-
rane platia prislusné sektorové predpisy tykajace sa formy
a rozsahu zahrnutia finan¢nych institacif (ak sa spolo¢nosti pre
spravu majetku zahffiajd do predmetu konsolidovaného dohladu
nad dverovymi intiticiami a investicnymi podnikmi) a zaistovni
(ak sa spolo¢nosti pre spravu majetku zahffiaji do predmetu kon-
solidovaného dohladu nad poistoviiami). Na tcely doplnkového
dohladu uvedeného v pismene b) prvého odseku sa spolo¢nost
pre spravu majetku berie ako stcast ktoréhokolvek sektora, do
ktorého je zahrnutd podla pismena a) prvého odseku.

Ak je spolocnost pre spravu majetku sticastou finanéného kon-
glomerétu, kazdy odkaz na pojem regulovaného subjektu a kazdy
odkaz na pojem prislusnych orgdnov a prislusnych orgdnov sa
chdpe na ucely tejto smernice ako zahffajiici spolo¢nosti pre
spravu majetku, resp. prislusné organy zodpovedné za dohlad nad
podnikmi pre spravu majetku. To primerane plati vo vztahu
k skupindm uvedenym v pismene a) prvého odseku.

KAPITOLA VI

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 31

Sprava Komisie

1. Komisia do 11. augusta 2007 predlozi Vyboru pre finanéné
konglomeréty uvedenému v ¢ldnku 21 spravu o postupoch uplat-
fiovanych v ¢lenskych $tdtoch a v pripade nutnosti o potrebe dal-
Sieho zostladenia vo vztahu k

— zaradeniu podnikov pre spravu majetku do celoskupinového

dohladu,

— vyberu a uplatiiovaniu metdd kapitdlovej primeranosti uvede-
nych v prilohe I,

— definicii vyznamnych vnitroskupinovych transakci, vyznam-
nej koncentricie rizik a dohladu nad vnitroskupinovymi
transakciami a koncentréciou rizik, ktord sa ustanovuje v pri-
lohe II, najmi vo vztahu k zavedeniu kvantitativnych limitov
a kvalitativnych poziadaviek na tento acel,

— intervalom, v ktorych finan¢né konglomeraty robia vypocet
kapitdlovej primeranosti uvedenej v ¢ldnku 6 ods. 2 a ozna-
muja koordindtorovi vyznamna koncentréciu rizik uvedent
v ¢lanku 7 ods. 2

Komisia sa pred podanim svojich ndvrhov poradi s vyborom.

2. Komisia do jedného roka od dosiahnutia dohody na medzina-
rodnej Grovni o predpisoch na zabranenie dvojitého ,zaberu*
vlastnych zdrojov vo finanénych skupindch preskiima, ako zabez-
pecit stlad ustanoveni tejto smernice s tymito medzinarodnymi
dohodami, a v pripade potreby predlozi vhodné navrhy.

Clanok 32

Transpozicia

Clenské 3tity uvedt do Gcinnosti zdkony, iné prévne predpisy
a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie sdladu s touto
smernicou do 11. augusta 2004. Bezodkladne o tom informuji
Komisiu.

Clenské stty zabezpecia, aby sa ustanovenia prvého pododseku
prvykrat uplatnili vo vztahu k dohladu nad G¢tami za finanény rok
za¢inajlici 1. janudra 2005 alebo pocas toho kalendarneho roka.
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Clenské téty uvedi priamo v prijatych ustanoveniach lebo priich Cldnok 34
tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti

Adresiti

o odkaze upravia ¢lenské 3taty.

Tato smernica je adresovand ¢lenskym §tatom.

Cldnok 33

Brusel 16. decembra 2002
Nadobudnutie ti¢innosti

Za Eurdpsky parlament Za Radu
redseda redseda
Tato smernica nadobudne ucinnost diom jej uverejnenia P P
P. COX M. FISCHER BOEL

v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.
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PRILOHA 1

KAPITALOVA PRIMERANOST

Vypocet dopliujicej povinnej kapitdlovej primeranosti regulovanych subjektov vo finanénom konglomeréte podla
¢lanku 6 ods. 1 sa vykondva v stlade s technickymi principmi a jednou z met6d opisanych v tejto prilohe.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujiceho odseku, umoznia ¢clenské $tty svojim prislusnym orgdnom,
ak tieto prevzali Glohu koordindtora vo vztahu ku konkrétnemu finan¢nému konglomeratu, aby rozhodli po porade
s ostatnymi prislusnymi orgdnmi a s konglomerdtom samotnym, ktorti metédu tento finan¢ny konglomerat bude
uplatiiovat.

Clenské staty mozu vyzadovat, aby sa vypocet robil jednou konkrétnou metédou z metéd uvedenych v tejto prilohe,
ak je na vrchole finan¢ného konglomeratu regulovany subjekt, ktory dostal povolenie v tom ¢lenskom 3tdte. Ak
na vrchole finanéného konglomeratu nie je regulovany subjekt v zmysle ¢ldnku 1, ¢lenské taty schvélia uplatiova-
nie ktorejkolvek z metéd opisanych v tejto prilohe, okrem situdcie, ak sa prislusné orgdny nachddzaji v tom istom
¢lenskom §tdte, ked tento ¢lensky stdt moze vyzadovat uplatiovanie jednej z metdd.

. Technické principy

1. Rozsah a forma vypoctu dopliiujticej povinnej kapitdlovej primeranosti

Ak je dany subjekt dcérskym podnikom a mé deficit solventnosti alebo v pripade neregulovaného subjektu
finan¢ného sektora pomyselny deficit solventnosti, bez ohladu, ktord metéda sa pouzije, treba vziat do
tvahy cely deficit solventnosti dcérskeho podniku. Ak v tomto pripade, podla ndzoru koordindtora, zod-
povednost materského podniku, ktord vlastni podiel zékladného imania, sa striktne a jednozna¢ne obme-
dzuje na tento podiel na zdkladnom imant, koordindtor méze dat povolenie, aby sa deficit solventnosti dcér-
skeho podniku bral do tvahy proporciondlne.

Ak medzi subjektmi vo finanénom konglomerdte neexistuje kapitdlové prepojenie, koordindtor po porade
s ostatnymi prislusnymi orgdnmi rozhodne, ktory proporcionalny podiel bude treba brat do tivahy, majtic
na pamiti zdvizok, ktory vznikd z jestvujiiceho vztahu.

2. Dalsie technické principy

Koordindtor a v pripade potreby ostatné dotknuté prislusné organy, bez ohladu na metédu pouziti pri
vypocte dopliiujicej povinnej kapitdlovej primeranosti regulovanych subjektov vo finan¢nom konglome-
rite uvedenej v Casti II tejto prilohy, zabezpecia uplatiiovanie tychto principov:

i) musi sa zabranif viacndsobnému pouzitiu prvkov oprdvnenych na vypocet vlastnych zdrojov na trovni
finan¢ného konglomerétu (viacndsobny ,zaber”), ako aj kazdej nenélezitej tvorbe vlastnych zdrojov vnu-
tri skupiny; prislu§né organy na zabranenie viacndsobnému ,zdberu” a tvorbe vlastnych zdrojov vniitri
skupiny musia podla analdgie uplatiovat relevantné principy uvedené v prislusnych sektorovych pred-
pisoch;

i) aZz do dalsicho zostiladenia sektorovych predpisov sa povinnd kapitdlovd primeranost pre kazdy odlisny
finan¢ny sektor reprezentovany vo finan¢nom konglomerdte musi pokryt prvkami vlastnych zdrojov
v stilade so zodpovedajicimi sektorovymi predpismi; ak na tGrovni finanéného konglomerdtu je deficit
vlastnych zdrojov, pri overovani dodrzania dodato¢nych poziadaviek na kapitdlovi primeranost sa kva-
lifikuja len tie prvky vlastnych zdrojov, ktoré st opravnené podla kazdého zo sektorovych predpisov
(transsektorovy kapitél);

ak sektorové predpisy ustanovuji limity na oprdvnenost uritych nastrojov vlastnych zdrojov, ktoré st
oprdvnené ako transsektorovy kapitdl, tieto limity budti primerane platit pri vypocte vlastnych zdrojov
na trovni financného konglomeratu;

prislusné orgdny pri vypocte vlastnych zdrojov na trovni finanéného konglomerdtu vezmd do dvahy
tiez Gi¢innost prevoditelnosti a dostupnosti vlastnych zdrojov v rdmci roznych pravnickych osob v sku-
pine vzhladom na ciele predpisov o kapitdlovej primeranosti;
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ak sa v pripade neregulovaného subjektu finanéného sektora pomyselnd kapitdlovéd poziadavka pocita
podla Casti II tejto prilohy, pomyselnd kapitdlovd poZiadavka znamend kapitdlovi primeranost, s kto-
rou by tento subjekt splfial prislusné sektorové predpisy, ako keby bol regulovanym subjektom tohto
konkrétneho financného sektora; v pripade spolocnosti zaoberajticej sa spravou investicného majetku
kapitdlova poziadavka znamend kapitdlovi primeranost uvedenti v ¢lanku 5a ods. 1 pism. a) smernice
85/611/EHS; pomyselnd kapitdlovd poziadavka zmiesanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti sa vypo-
¢ita podla sektorovych predpisov najdolezitejsieho financného sektora vo finanénom konglomerate.

Technické metédy vypoctu

Metdda 1: metdda ,uctovnej konsoliddcie*

Vypocet dopliujiicej kapitdlovej primeranosti regulovanych subjektov vo finanénom konglomerite sa robi
na zdklade konsolidovanych actov.

Dopliiujiica kapitdlovd primeranost sa vypocita ako rozdiel medzi:

i) vlastnymi zdrojmi finanéného konglomerdtu vypocitanymi na zdklade konsolidovanej pozicie skupiny;
opravnené prvky st tie, ktoré st opravnené podla prislusnych sektorovych predpisov,

a

i) sactom kapitdlovych poziadaviek za kazdy osobitny finanény sektor zastiipeny v skupine; kapitdlové pozia-
davky za kazdy osobitny financny sektor sa vypocitaji na zdklade zodpovedajiicich sektorovych predpisov.

Medzi uvedené sektorové predpisy patria najma smernice 2000/12/ES, hlava V kapitola 3 vo vztahu k dvero-
vym institicidm, 98/78/ES vo vztahu k poistovniam a 93/6/EHS vo vztahu k Gverovym institticidm a investic-
nym spolo¢nostiam.

V pripade neregulovanych subjektov finanéného sektora, ktoré nie st zahrnuté do uvedenych vypoctov sekto-
rovych kapitdlovych poziadaviek, sa pocita pomyselnd kapitdlovd poziadavka.

Rozdiel nesmie byt zdporny.

Metdda 2: metdda ,odpocitavania a agregacie

Vypocet dopliujiicej kapitdlovej primeranosti regulovanych subjektov vo finan¢nom konglomerite sa robi
na zaklade u¢tov kazdého zo subjektov v skupine.

Dopliiujiica kapitdlovd primeranost sa vypocita ako rozdiel medzi:

i) sactom vlastnych zdrojov kazdého regulovaného a neregulovaného subjektu finan¢ného sektora vo financ-
nom konglomerdte; opravnené prvky st tie, ktoré st opravnené podla prislusnych sektorovych predpisov,

a
ii) suctom

— kapitdlovych poziadaviek za kazdy regulovany a neregulovany subjekt finan¢ného sektora v skupine;
kapitdlové poziadavky sa pocitaji podla prislusnych sektorovych predpisov a

— tuctovnej hodnoty tcasti v inych subjektoch skupiny.
V pripade neregulovanych subjektov finan¢ného sektora sa pocita pomyselnd kapitdlova poziadavka. Vlastné
zdroje a kapitdlové poziadavky sa bert do tvahy v ich proporciondlnom podiele uvedenom v ¢lanku 6 ods. 4

a v stlade s oddielom 1 tejto prilohy.

Rozdiel nesmie byt zdporny.

Metéda 3: metdda ,Gctovnej hodnoty/odpocitavania poziadaviek”

Vypocet dopliujicej kapitdlovej primeranosti regulovanych subjektov vo finanénom konglomerdte sa robi
na zéklade t¢tov kazdého zo subjektov v skupine.
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Dopliujiica kapitdlovd primeranost sa vypocita ako rozdiel medzi:

i) vlastnymi zdrojmi materského podniku alebo subjektu na vrchole financného konglomeratu; oprdvnené
prvky s tie, ktoré spliiaji poziadavky prislusnych sektorovych predpisov,

ii) sactom

— pozadovanej kapitdlovej primeranosti materského podniku alebo vrcholového subjektu uvedeného
v bode i) a

— vy$3ej hodnoty z Gctovnej hodnoty tcasti vyssie uvedenych podnikov v inych subjektoch v skupine
a z kapitdlovych poziadaviek tychto subjektov; kapitdlové poziadavky vrcholového subjektu sa berti do
uvahy v ich proporciondlnom podicle, ktory sa ustanovuje v ¢ldnku 6 ods. 4, a v stilade s Castou 1 tejto
prilohy.

V pripade neregulovanych subjektov finan¢ného sektora sa pocita pomyselnd kapitdlovd poziadavka. Pri
ocertovani prvkov opravnenych na vypocet dopliiujicej kapitdlovej primeranosti sa G¢asti moZu ocerio-
vat na zdklade metdody v silade s moznostou uvedenou v ¢lanku 59 ods. 2 pism. b) smernice 78/660/EHS.

Rozdiel nesmie byt zdporny.

Metdda 4: kombindcia metdd 1, 2 a 3.

Prislusné orgdny mozu povolit kombindciu met6d 1, 2 a 3 alebo kombinéciu dvoch z tychto metdd.
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PRILOHA II

TECHNICKE UPLATNOVANIE USTANOVENI O VNUTROSKUPINOVYCH TRANSAKCIACH
A KONCENTRACII RIZIK

Koordindtor po porade s ostatnymi prislusnymi orgdnmi identifikuje druh transakcif a rizik, ktoré regulované sub-
jekty v konkrétnom finanénom konglomerdte musia hldsit v stilade s ustanoveniami ¢ldnku 7 ods. 2 a ¢ldnku 8 ods. 2
o oznamovani vnitroskupinovych transakcif a koncentracii rizik. Koordindtor a prislusné orgdny pri ur¢ovani alebo
podévani svojho stanoviska o type transakcif a rizik bert do tivahy $pecifickii Struktdru skupiny a Struktdru riadenia
rizik finan¢ného konglomeratu. Koordindtor na identifikdciu vyznamnych vnttroskupinovych transakeif a vyznam-
nej koncentracie rizik, ktoré treba oznamovat podla ustanoveni ¢linkov 7 a 8, po porade s ostatnymi prislusnymi
orgdnmi a s konglomerdtom samotnym definuje prislusné limity na zdklade vlastnych zdrojoch, resp. poistnych
rezerv urcenych reguldtorom.

Koordindtor pri skiimani vnitroskupinovych transakcif a koncentracie rizik predovsetkym monitoruje mozné riziko
nakazy vo finanénom konglomerdte, riziko konfliktu zdujmov, riziko obchddzania sektorovych predpisov a Groven
alebo rozsah rizik.

Clenské $tity mozu povolit, aby ich pristusné organy uplatiovali na tirovni finan¢ného konglomeratu ustanovenia
sektorovych predpisov o vnitroskupinovych transakcidch a koncentracii rizik, najmé aby zabranili obchddzaniu sek-
torovych predpisov.



